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2 Ohutus

2 Ohutus

* Seadet ei tohi vaarkasutada.
* Juhendi eiramine v&i mooduli vale ihendamine v&ib pdhjustada mooduli rikkeid voi selle t66 katkemist.
*  Seadme kdivitamist ja iihendamist tohib teostada ainult isik, kes on kdesoleva juhendi 1dbi lugenud.

*  Enne mistahes toimingute tegemist kontrolleriga (juhtmete ihendamine, seadme paigaldamine jne), lugege 1&bi tootja
juhised ja soovitused, katkestage tingimata vorgutoide ning veenduge, et klemmid ja elektrijuhtmed ei oleks pinge all.

»  Pérast kontrolleri véljaliilitamist voib selle klemmidel esineda ohtlik pinge. Kontroller ei asenda seotud moodulite
kaitselilitit.

* Kontrolleri paigaldamist peab teostama vastava volitusega kvalifitseeritud isik kooskdlas tehnilise dokumentatsiooni ja
antud valdkonnas kehtivate eeskirjadega. Vale juhtmestik voib seadet kahjustada.

* Kontrollerit ei tohi kasutada kondensatsioonitingimustes ega kohtades, kus see puutub kokku veega. Tagada tuleb
kaitse tolmu ja vee eest.

*  Kontroller on moeldud sisseehitamiseks. Kontrolleri paigaldus peab vélistama juurdepéasu ohtlikele osadele.
* Tagada tuleb tdiendav kaitse kontrolleri rikete voi programmeerimisvigade vastu.

*  Kontrolleri vdljundahelates on ette ndhtud kaitse sulavkaitsmetega. Kaitsmete nimivédértus peab vastama tihendatud
koormusele.

* Elektripaigaldis, milles kontroller t66tab, peab olema kaitstud vastavalt koormusele valitud kaitsmega.

*  Seadet tuleb kasutada sihtotstarbeliselt ja tehniliste parameetrite piires, milleks see on ette ndhtud. Vastasel juhul ei
vastuta tootja mingil viisil sellest tulenevate tagajargede eest.

*  Mitte mingil juhul ei tohi muuta kontrolleri konstruktsiooni. Rikkis v0i volitamata teeninduses parandatud seadme
kasutamine on keelatud.

* Kaablid ei tohi kokku puutuda pindadega, mille temperatuur iiletab nende nominaalset to6temperatuuri.

*  Tuleb tokestada juurdepéds kontrollerile isikutel (eriti lastel), kes ei ole kdesoleva juhendi sisuga tuttavad.



3 Dokumentatsioon

See juhend tdiendab soojustagastusega ventilatsioonisiisteemi dokumentatsiooni. Kasutaja peaks 1&bi lugema kogu juhendi.
Me ei vota vastutust kahjustuste eest, mis on pohjustatud juhiste eiramisest. Hoidke seda juhendit hoolikalt.

4 Kasutatud siimbolid

Selles juhendis kasutatakse jargmisi siimboleid:
(¥ - see siimbol néitab, et teave on seotud kontrolleri toimivusnéitajatega.

A\ — see siimbol tihistab olulist teavet, millest vdivad sdltuda seadme kahjustused vdi talitlushéired.

5 Vastavusdeklaratsioon

Toode vastab Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiivi 2014/53/EL (raadioseadmete turul
kattesaadavaks tegemist kdsitlevate liikmesriikide 6igusaktide {ihtlustamise kohta) nduetele ega pohjusta elamupiirkonnas
raadiosides kahjulikke héireid teiste seadmete t66s, eeldusel et toode on paigaldatud ja seda kasutatakse digesti vastavalt
kdesoleva juhendi nouetele.

Vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on saadaval mooduli tootja veebisaidil.

6 WEEE direktiiv 2012/19/EL

Toode on projekteeritud ja valmistatud kdrgeima kvaliteediga materjalidest ja komponentidest, mis on ringlussevdetavad ja
taaskasutatavad. Toode vastab Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta direktiivi 2012/19/EL (elektri- ja
elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete kohta (WEEE)) nduetele, mille kohaselt on see mérgistatud labikriipsutatud
priigikasti siimboliga, tdhistamaks, et see kuulub liigiti kogumisele.

Kohustused toote kasutusaja 16ppedes: utiliseerige pakend ja toode selle kasutusaja 16ppedes padevas
jadtmekaitlusettevottes; drge visake toodet tavaliste olmejddtmete hulka; drge pdletage toodet.

Jargides iilaltoodud kohustusi elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kontrollitud korvaldamisel, hoitakse dra kahjulik
mdju keskkonnale ja ohud inimeste tervisele.

7 Ladustamis- ja transporditingimused

Moodul ei tohi kokku puutuda otseste atmosfadritingimustega (nt vihm ja paikesevalgus) ning vibratsiooniga, mis on
suurem kui tavapdrase maanteetranspordi puhul.

Toode vastab Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiivi 2014/53/EL (raadioseadmete turul
kéttesaadavaks tegemist kdsitlevate liikmesriikide 6igusaktide {ihtlustamise kohta) nduetele ega pohjusta elamupiirkonnas
raadiosides kahjulikke héireid teiste seadmete t66s, eeldusel et toode on paigaldatud ja seda kasutatakse digesti vastavalt
kdesoleva juhendi nouetele.



8 Uldine teave

Kontroller juhib rotatsioon-soojusvahetiga varustatud sundventilatsiooniseadet. See tdidab andurite néitude pdhjal
ventileeritavatest ruumidest soojustagastuse funktsiooni ning omab tasakaalustatud ventilatsiooni funktsiooni. Kontroller
reguleerib sujuvalt sissepuhke- ja véljatdmbeventilaatorite t66d, tagades soojustagastuse korge efektiivsuse ja 6huvahetuse
ruumides vastavalt eelseadistatud graafikutele voi manuaalsele juhtimisele. See juhib sujuvalt kiittekehasid ja jahutit, et
tagada sissepuhkeohu temperatuuri maksimaalne mugavus ja tédpsus. See juhib méddaviiku (bypass) ja teeb koostdod
maasoojusvahetiga. Sellel on filtrite t66 jalgimise funktsioon ning see tuvastab nende vahetamise vajaduse. See iihildub
internetimooduliga. Digitaalsed ja analoogsisendid voimaldavad iithendada véliseid juhtsignaale juhtpaneelist,
ohukvaliteedi- ja niiskusanduritest ning muudest automaatikasiisteemidest. Kontroller annab mérku ja salvestab
héireseisundeid, tagades siisteemi asjakohase reageerimise. See registreerib loendurites iiksikute komponentide kogutddaja.
See voimaldab sidet Modbus RTU protokolli kaudu, mida saab juhtida voi jélgida vélisest hoonehaldussiisteemist.
Kontrolleri lisafunktsioonide hulka kuulub muuhulgas kiilmumiskaitse.

9 Kontrolleri paigaldamine

Selle peab paigaldama 16pptoote tootja vastavalt kohaldatavatele standarditele ja eeskirjadele ning kontrolleri
dokumentatsioonis toodud juhistele. Kontrolleri tootja ei vastuta kahjude eest, mis on pdhjustatud kohaldatavate eeskirjade
ja kédesoleva juhendi eiramisest.

10 Juhtpaneeli SCP V1 paigaldamine

Juhtpaneel SCP V1 on ette ndhtud seinale paigaldamiseks ja ainult kuiva ruumi. Paneeli ei tohi kasutada
kondensatsioonitingimustes ning seda tuleb kaitsta vee mdjude eest.

Paneeli paigaldamine peab toimuma vastavalt alltoodud juhistele:

Eemaldage paigaldusraam paneeli tagumise korpuse kiiljest. Raam on kinnitatud paneeli korpuse kiilge klambritega. Raami
eemaldamiseks voib kasutada lapikkruvikeerajat.

Uhendage paneeli ja kontrollerit iihendava andmesidekaabli juhtmed paneeli iselukustuva klemmi kiilge.
Paneeli ja kontrollerit {ihendav kaabel peab olema siivistatud seina sisse.

Paneeli ja kontrollerit ithendavat kaablit ei tohi vedada koos hoone toitekaablitega.

Samuti ei tohi kaabel asuda tugevat elektromagnetvilja kiirgavate seadmete ldheduses.

Puurige seina augud ja kinnitage paigaldusraam kruvidega soovitud kohta seinal, hoides seda diges asendis (UP -
iilespoole).

Seejdrel kinnitage paneel klambrite abil paigaldusraami kiilge.
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Kui kontrolleri toide on sisse liilitatud, siittivad paneelil olevate nuppude (), & ®), {Imargutuled (LED-id) jarjestikku,
mis viitab tarkvara laadimisele. Laadimine kestab umbes 10 sekundit. Kui see kestab tunduvalt kauem, kontrollige paneeli
ja kontrollerit iihendava andmesidekaabli D+ ja D- juhtmete ithenduse digsust.



Paneeli lahtivotmine

Paneeli eemaldamiseks paigalduspinnalt sisestage lame ese, nditeks kruvikeeraja, paigaldusraami mérgitud pesasse. See
avab paigaldusraami klambrid ja voimaldab paneeli lahti votta.

11 Juhtpaneeli ecoTOUCH T5 RT paigaldamine (Valikuline)

Juhtpaneel ecoTOUCH T5 RT on mdeldud paigaldamiseks seinale vdi tasasele pinnale ja ainult kuiva ruumi. Paneeli ei tohi
kasutada kondensatsioonitingimustes ning seda tuleb kaitsta vee mdjude eest. Paneel tuleks paigaldada kdrgusele, mis
voimaldab mugavat kasutamist, tavaliselt 1,5 m kdrgusele pdrandast.

1,5m

B

Et vdhendada héireid paneeli temperatuurimdotmisel, on vaja véltida kohti, kus on:

/ ------- -

* tugev pdikesevalgus;

*  halb Shuringlus;

e kiitteseadmete ldhedus;

* asukoht vahetult uste ja akende korval (tavaliselt vdhemalt 200 mm kaugusel ukse servast).
(% Paneeli peab paigaldama kvalifitseeritud paigaldaja.

(3 Paneeli ja kontrollerit thendava juhtme valimisel tuleks juhinduda rusikareeglist, et kaabli iihe soone takistus ei ole
suurem kui 8 Q ja kaabli kogupikkus ei iileta 100 m. Kaabli pikkuse suurenemisel tuleb suurendada ka selle ristldiget.



Paneeli paigaldamine peab toimuma vastavalt allpool toodud juhistele.

Eemaldage kinnitusraam (1) paneeli tagumisest korpusest (2). Raam on kinnitatud paneeli korpuse kiilge klambritega.
Raami eemaldamiseks v0ib kasutada lamepeaga kruvikeerajat.

Uhendage paneeli ja kontrollerit ithendava andmesidekaabli juhtmed kruviklemmi (4) kiilge vastavalt kirjeldusele (5).
Paneeli ja kontrollerit ithendav kaabel v6ib olla siivistatud seina sisse voi kulgeda médda seinapinda — sellisel juhul tuleb
kaabel tdiendavalt asetada kinnitusraami kaablikanalisse (6).

Paneeli ja kontrollerit ithendavat kaablit ei tohi vedada koos hoone toitekaablitega. Samuti ei tohi kaablit paigutada tugevat
elektromagnetvilja kiirgavate seadmete ldhedusse.
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Puurige seina augud ja kinnitage kinnitusraam kruvidega soovitud kohta seinal, jdlgides, et see oleks Giges asendis (UP —
iilespoole). Seejérel kinnitage paneel klambrite abil kinnitusraami kiilge.

Joonisel margitud tahised:

12 VDC / 5-12V: Toide (alalisvool)
GND: Maandus / miinusklemm

D+ / D1+: Andmeside positiivne klemm
D-/ D1-: Andmeside negatiivne klemm

UP: Suunanool (peab jddma iilespoole)

10



12 Seadme lisamine teie Ensy Cloud kontole

Wi-Fi vorguga tihenduse seadistamiseks on
vajalik Ensy Cloud mobiilirakenduse
olemasolu (saadaval nii Androidile kui ka
i0S-ile).

Mobiilirakenduse saab alla laadida Google
Playst voi App Store’ist, kasutades allolevaid
QR-koode.

Android

Korrektne ithendus Wi-Fi vorguga voimaldab ventilatsiooniseadme tédielikku veebipGhist juhtimist ja seadistamist
veebiteenuse vdi Ensy Cloud mobiilirakenduse kaudu.

Mooduli konfigureerimine:

1) Kui moodul sisse liilitatakse, on see vaikimisi BT (Bluetooth) reZiimis, millest annab mérku ithenduse ikooni (ull all
kiiresti vilkuv LED-tuli. Vastasel juhul hoidke toitenuppu () 5 sekundit all, et aktiveerida mooduli BT-reziim.

2) Pérast Ensy Cloud mobiilirakenduse allalaadimist ja installimist avage see oma mobiilseadmes.

3) Logige sisse oma kasutajakontole. Kui teil veel kontot ei ole, siis palun looge see (Create account).

)

" &y Cloud

.

Forgot password?
R firmat mail

signin




12.1 Paigaldaja kutsutud kasutaja

Kui paigaldaja on kasutajale kutse saatnud, ndeb kasutaja pérast sisselogimist kutset, millega tuleb ndustuda.

1) Votke kutse vastu. (Vajutage nupule Accept).

@

| 2
Choose installation =
Y Filters v
o= Add
Invitation to add installation
eria
1007585303
x
b 4
2) Pange paigaldisele nimi. (Sisestage soovitud nimi vdljale Name ja vajutage Next).
- D
Add new installation e
Invitation to install with serial number
1007585303
Mame
My home @
L /

12



3) Turundusnousolekutega ndustumine (kohustuslikud valikud on mérgitud tarniga).

r R

Consent to access the installation b4

2) for the period of statute of limitations for claims
laid down by law - for the purpose of asserting and
defending against possible claims.

7. You are entitled to request access to and rectification of
the content of your personal data

8. You are entitled to request the erasure of your personal
data, restriction of the processing of your personal data,
the right to data portability, the right to object to the
processing of your personal data in cases specified by law.

9. Where the processing of your personal data is based on
your consent, you are entitled to withdraw your consent at
any time without affecting the lawfulness of the
processing carried out on the basis of your consent prior to
its withdrawal.

10. You are entitled to lodge a complaint with the supervisory
authority in charge of personal data protection, i.e. the
President of the Office for Personal Data Protection, if you
believe that the PDC has violated data protection
regulations.

11. The provision of personal data by you is voluntary, and in
the scope of processing data for the purpose of
performing Service Provision Contract via the System, it is
necessary to conclude and perform this contract. If you do
not provide this data, the conclusion or execution of the
contract may be impossible or hindered.

Information about the right to object:

Please be informed that, due to the fact that your personal
data will be processed by the PDC for purposes arising from
the PDC’s legitimate interest, you are entitled to object to your
personal data processing for the aforementioned purpose on
grounds related to your specific situation.

< Back

o

4) Kaugjuhtimisteenusega (Remote Access Service) ndustumine.

72 %

Remote Access Service X

With the installation, the Remote Access Service is
launched. The Remote Access Service Agreement is
concluded:

1. indefinitely for fi I such as viewing current
work parameters of Regulators, viewing and editing
basic parameters of Regulators, viewing active alarm
states (agreement for basic functions). During the
term of the agreement, the User is not obliged to pay
any fees to the Service Provider in connection with
the use of the above-mentioned functionalities,

2. for a specified period until 14.05.2026 for
functionalities such as registering basic work
parameters of Regulators, with archived readings of
basic parameters available on the End User Account
for a period of 1 year from the date of collection,
presenting archived data in the form of graphs,
viewing historical alarm states, changing data
(agreement for extended functions). During the term
of the agreement, the User is not obliged to pay any
fees to the Service Provider in connection with the
use of the above-mentioned functionalities. After the
expiration of the extended functions agreement,
these functions are disabled with the possibility of
their reactivation (entering into a new agreement)
after the User accepts the conditions of using these
functions, including the conditions related to
payment for their provision.

< Back

13



5) Uue paigaldise lisamise kinnitamine

y

G

Add new installation

You are about to add a new installation

"My home"

with serial number

1007585303

¥

6) Sisenege hiljuti lisatud paigaldisesse

y

-

Communication configuration x

Configuration was successful.
To use the installation, switch the gateway to Wi-Fi mode.

7) Uhenduse konfigureerimine

P

The installation is offline

Wi-Fi Settings

14




9) Jargige rakenduses olevaid juhiseid

P

BT connection b 4

The app uses BT or location services to search for an
internet gateway device.

In a moment, you'll be prompted to grant permission for
location or BT service (nearby devices).

You have to manualy enable BT mode in the device.

~ lunderstand

b -~

10) Konfigureerige Wi-Fi vork vastavalt oma kodu seadetele

f R
Wi-Fi configuration X

SSID:

Your network

Password:

| srssssnssn @

~/ Accept

15



11) Kui vorguandmed on sisestatud digesti, liilitub moodul automaatselt Wi-Fi reZiimi. Protsessi kordamiseks liilitage
moodul tagasi BY-reZiimi, hoides ON/OFF nuppu 5 sekundit all.

Wi-Fi configuration X

Configuration is complete. The Internet Gateway has been
switched to Wi-Fi mode.

12) Kasutaja, keda paigaldaja ei ole kutsunud.

1) Kui paigaldaja ei ole kasutajat kutsunud, kuid paigaldus on korrektselt teostatud, saab kasutaja sellise paigalduse
lisada ,,manuaalselt*.

B
Choose installation =]
Y’ Filters v
o= Add
Add your first installation to start with AlnorAIR
_ /

16



2) Valige ,,BT“ lisamise meetod.

7 \

Add new installation x

Choose how to add the installation:

\ >

3) Jargige rakenduses kuvatavaid juhiseid.

¢ )
BT connection B,

The app uses BT or location services to search for an
internet gateway device.

In a moment, you'll be prompted to grant permission for
location or BT service (nearby devices).

You have to manualy enable BT mode in the device.

~~ |understand

17



4) Otsige loendist FN-numbri jérgi (mooduli andmesildilt loetud tehase number, nt 1006194719) ja valige
sidemoodul, mida soovite seadistada.

BT connection ol

-: **. Search for devices
=

Name:
e .
internet module
o

Serial number:
9007940818

5) Turundusnousolekutega ndustumine (kohustuslikud on tahistatud tarniga).

4 \

Consent to access the installation X

2) for the period of statute of limitations for claims
laid down by law - for the purpose of asserting and
defending against possible claims.

7. You are entitled to request access to and rectification of
the content of your personal data.

8. You are entitied to request the erasure of your personal
data, restriction of the processing of your personal data,
the right to data portability, the right to object to the
processing of your personal data in cases specified by law.

9. Where the processing of your personal data is based on
your consent, you are entitled to withdraw your consent at
any time without affecting the lawfulness of the
processing carried out on the basis of your consent prior to
its withdrawal.

10. You are entitled to lodge a complaint with the supervisory
authority in charge of personal data protection, l.e. the
President of the Office for Personal Data Protection, If you
believe that the PDC has violated data protection
regulations.

11. The provision of personal data by you is voluntary, and in
the scope of processing data for the purpose of
performing Service Provision Contract via the System, it is
necessary to conclude and perform this contract. If you do
not provide this data, the conclusion or execution of the
contract may be impossible or hindered.

Information about the right to object:

Please be informed that, due to the fact that your personal
data will be processed by the PDC for purposes arising from
the PDC’s legitimate interest, you are entitled to object to your
personal data processing for the aforementioned purpose on
grounds related to your specific situation.

¢ Back
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6) Kaugpaasuteenusega ndustumine.

>

Remote Access Service el

With the installation, the Remote Access Service is
launched. The Remote Access Service Agreement is
concluded:

1. Indefinitely for functionalities such as viewing current
work parameters of Regulators, viewing and editing
basic parameters of Regulators, viewing active alarm
states (agreement for basic functions). During the
term of the agreement, the User is not obliged to pay
any fees to the Service Provider in connection with
the use of the above-mentioned functionalities,

2. for a specified period until 14.05.2026 for
functionalities such as registering basic work
parameters of Regulators, with archived readings of
basic parameters available on the End User Account
for a period of 1 year from the date of collection,
presenting archived data in the form of graphs,
viewing historical alarm states, changing data
(agreement for extended functions). During the term
of the agreement, the User Is not obliged to pay any
fees to the Service Provider in connection with the
use of the above-mentioned functionalities. After the
expiration of the extended functions agreement,
these functions are disabled with the possibility of
their reactivation (entering into a new agreement)
after the User accepts the conditions of using these
functions, including the conditions related to
payment for their provision.

{ Back

h-

7) Uue paigalduse lisamise kinnitus.

a X
\am)

Installation has been created

19



8) Wi-Fi seadistamise kiisimus.

/—

b

Wi-Fi configuration X

—>
-

Do you want to set up a Wi-Fi network on your device?

9) Wi-Fi andmete seadistamine.

/_

Wi-Fi configuration D

SSID;

Your network

Password:

sesnsnnnne @

20




10) Kui vérguandmed on sisestatud digesti, liilitub moodul automaatselt Wi-Fi reZiimile.

Wi-Fi configuration 2

Configuration is complete. The Internet Gateway has been
switched to Wi-Fi mode.

. 4

13. WWW-teenuse funktsioonide kirjeldus

Ventilatsiooniseadme tdielik seadistamine ja kditamine veebilehelt https://account.ensy.no/. Enamik allpool kirjeldatud
funktsioone on saadaval ka mobiilirakenduses.

Paigaldiste loend (List of installations)

Kuvab kontoga seotud paigaldiste loendit. Igal paigaldisel on oma kordumatu seerianumber. Paigaldiste loendist on
voimalik lugeda vorguiihenduse olekut ja ndha, kas moni hdire on parajasti aktiivne. Kasutades nuppu Select (Vali),
suunatakse kasutaja valitud paigaldise pohikuvale.

AL 200 #

Pohikuva (Main screen)
Pdohikuva koosneb kolmest peamisest elemendist:

* Teaberiba, mis asub ekraani iilaosas. Teaberiba sisaldab pohiteavet seadme tooparameetrite kohta, nagu temperatuurid,
filtri saastatuse tase, 6hukvaliteet ja seadme t66olek.

*  Ekraani keskosa, mis sisaldab ikoone/plaate seadme todparameetrite kiireks muutmiseks.

* Rippmeniiii ekraani vasakus servas.

21



23°

23° )

Temperuine of comlert

Juhtpaneeli olek — Vdimaldab seadet sisse/vilja liilitada.

Praeguse to6reziimi valikunupp — Voimaldab muuta ventilatsiooniseadme téoreZiimi.

Current gear

Sellele vajutades avaneb praeguse t66reZiimi valikuekraan, mis voimaldab muuta peamist td6reZiimi: kiirus 1 (minimaalne),
kiirus 2 (tavaline) ja kiirus 3 (maksimaalne). Sellest tulenevalt muutub ventilatsiooni intensiivsus voi saab seadme t66
peatada.

22



Current gear

Mugavustemperatuuri valikunupp (plaat)

Vbimaldab muuta seadistatud temperatuuri, mis on ndhtav plaadi {ilaosas, ning vaadata juhtanduri temperatuurinditu plaadi
alaosas.

23"
23°

Temperature of comfort

Kui kursor asetatakse plaadi kohale, muutub selle vélimus, et vdimaldada vdartuste muutmist. Mugavustemperatuuri on
voimalik muuta ,,+“ ja ,,-“ mérkide abil. Muudatus tuleb kinnitada lilla nupuga* plaadi alumises paremas nurgas.

23

+

Temperature of comfort
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AutomaatreZiimi valikunupp (plaat)

Voimaldab aktiveerida automaatreziimi, mille kdigus reguleerib ventilatsiooniseade 6huvahetuse kiirust automaatselt,
lahtudes $CO_2$ ja RH (suhteline dhuniiskus) dhukvaliteedi andurite néitajatest.

Juhtpaneeli reziimi valikunupp (plaat)

Voimaldab muuta seadme t66reziimi.

Sellele vajutades avaneb tdoreziimi valimise ekraan.

p

Manual

24



Saate valida reziimide Manual (Manuaalne) ja Schedule (Graafik) vahel. Kui on valitud rezZiim Schedule, ilmub pohikuvale
navigeerimisplaat, mis suunab kasutaja graafiku muutmise ekraanile. Graafiku muutmise ekraani ndidatakse selles juhendis
edaspidi.

Ajareziim (Time mode)

Time mode

See voimaldab aktiveerida ajastatud reZiimi, mis muudab ajutiselt ventilaatori t66d vastavalt reZiimi seadistustele. Sellele
vajutades avaneb ajareZiimi valimise ekraan.

Away mode — Peatab seadme t66; seda reZiimi saab
kasutada, kui kasutaja ruumist lahkub. Selle reZiimi
seaded voimaldavad méérata reziimi kestust.

Party — Suurendab ventilaatori voimsust; seda reZiimi
saab kasutada, kui ruumis on rohkem inimesi. Selle
rezZiimi seaded voimaldavad madérata sissepuhke- ja
véljatdmbeventilaatori voimsust ning kestust tundides.

Airing — Reguleerib véljatdmbeventilaatorit, liilitades
samal ajal sissepuhkeventilaatori vélja; seda reZiimi
saab kasutada ruumi kiireks 6huvahetuseks.
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Kui vastav ajareziim on aktiveeritud, ilmub jarelejdénud aega néitav plaat.

sgmm

Away mode - time
remaining

179mm 4mm

Party - time remaining Airing - time remaining

Graafiku seadete ekraan (Schedule settings screen)

¢ oDdRrR D™

@ Pause ® Gearl @ Gear2 @ Gear3 [i] Delete

Ekraani keskosas kuvatakse paevad, mille jaoks saab todgraafikut seadistada. Graafiku madramiseks valige esmalt
tooreziim, mida soovite kasutada.

@ Pause @ Gearl @ Gear2 @ Gear3 [i] Delete
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Seejdrel madrake valitud péeva ajaintervall. Uhe péeva kohta saab seadistada kuni viis intervalli.

Péeva seadete kopeerimiseks vajutage nuppu Copy (Kopeeri), seejarel valige rippmeniitist pdevad, kuhu soovite seaded
kopeerida, ja kinnitage valik.

Copy A\

G 2 Tucsday

& Wed
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13.1 Teaberiba

§ -soc § -0a3c b 98¢ & 200 3 2% E: 2% 4 18% ) sox (> s0% =] ) 100% @y eoost

Inlet temperature Exhaust temperature Supply temperature Extract temperaiure Supply air filter - depletion Extracted air filter - depletion Current humidity Supply Extract Secondary heater Rotary exchanger Unit state

Temperatuuri ikoonid — sisaldavad teavet seadme erinevate 6hukanalite temperatuuride kohta.

Filter - sissepuhe — néitab sissepuhkedhu filtri mddrdumisastet protsentides.

Filter - vdljatdmme — nditab véljatdmbeohu filtri maardumisastet protsentides.

Sissepuhke/viljatdmbe ikoon — néitab sissepuhke- vdi vdljatdmbeventilaatori hetkevdimsust vai 6huvoolu hulka.
Praegune tooreZiim — nditab seadme hetkel valitud td6reZiimi.

Aktiivne héire — viitab hédire esinemisele.

Niiskus — ruumi niiskustase vastavalt maaratud anduri ndidule.

CO2 — siisihappegaasi kontsentratsioon ruumis vastavalt méaaratud anduri ndidule.

Toooleku ikoonid:

TavareZiim — seade juhib ventilatsiooni vastavalt kasutaja seadistustele, eesmérgiga saavutada ruumis mugavustemperatuur.
Kiittereziim — hoolimata madalast vélisohu temperatuurist piiiiab seade hoida ruumi temperatuuri, kasutades esmalt
soojusvaheti soojustagastust. Seejérel valib see kdorgeima hutemperatuuriga allika ning soltuvalt tingimustest aktiveerib

valikulise lisasoojendi.

JahutusreZiim — hoolimata kdrgest vélisdhu temperatuurist piiiiab seade hoida ruumi temperatuuri, kasutades esmalt
soojusvaheti kiilmatagastust.

Paus — seade peatab t60, toimivad ainult kaitsefunktsioonid.

Lisasoojendi — néitab soojendi aktiivsust ON/OFF (sees/viljas) reZiimis.

Ventilatsioon — ventilatsioonifunktsioon on aktiveeritud juhtpaneeli kaudu.

Filtri maardumise test — kdimas on filtri maardumise kontroll.

Kiilmumiskaitse — seade muudab ventilaatori kiirust vdi kasutab lisasoojendit, et véltida soojusvaheti kiilmumist.
Kaivitusviivitus — seade kdivitub; kdimas on ventilaatorite kaivitusviivitus.

Soojustagastus — sisenev temperatuur on madalam kui mugavustemperatuur; seade piiiiab saavutada mugavustemperatuuri
soojustagastuse abil.

Kiilmatagastus — sisenev temperatuur on kdrgem kui mugavustemperatuur; seade piitiab saavutada mugavustemperatuuri
kiilmatagastuse abil.
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13.2 Paigaldajale kattesaadavad seadme parameetrid

Téarniga (*) mérgitud parameetrid on valikulised!

See jaotis sisaldab tdielikku teavet seadme kohta, kasutajamentiiid ja juurdepédsu tapsematele seadistustele, sealhulgas
teenindusseadetele. Soltuvalt tarkvaraversioonist sisaldab see muuhulgas jargmist:

Tooreziim (Work mode)

"'y Unit state
Unit mode
Schedules

Curmrent gear

*

Time mode

C}

Firceplace

=

Fan speed difference - fireplace

=l

th Temperature of comfort
% BOOST - Settings
@ Summer / Winter mode

@ AUTO mode settings

e  Unit state (Seadme olek) — voimaldab seadet sisse/vilja liilitada.

Unit state

*  Unit mode (Seadme rezZiim) — voimaldab valida reziimide ,,Schedule® (Graafik) ja ,,Manual“ (Manuaalne) vahel.

{"] Unit mode

*  Schedules (Graafikud) — avab graafiku seadistuste ekraani.

|Q,| Schedules

*  Current gear (Praegune aste) — voimaldab méaérata ventilaatorite tokiiruse/astme.

-x- Current gear
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* Ajareziim — Vdimaldab seadistada seadme reziimi: Eemal, Pidu, Tuulutus.

@ Time mode

* Kamin — véimalus aktiveerida kaminareZiim. Selle eesmérk on luua ventilatsioonisiisteemis iilerohk sissepuhke- ja
valjatdmbeventilaatorite diferentsiaaljuhtimise abil, et véltida suitsu tagasivoolu ruumi pélevast kaminast ning tagada
polemisprotsessi jaoks piisav hapnik.

o

e Viljatdmbeventilaatori juhtimine — séltub sissepuhkeventilaatori kiirusest ja selles parameetris maaratud kiiruste
erinevusest.

E Fan speed difference - fireplace

*  Mugavustemperatuur — voimalus vaadata voi seadistada sihttemperatuuri.

,Q’s Temperature of comfort
Fi; Temperature of comfort

Day

(L Night

*  BOOST-seaded (PLIIDIKUMU) — voimaldab kasutajal seadistada sissepuhke- ja vdljatdmbeventilaatori t66d aktiivse
reZiimi ajal.

%i BOOST - Settings
%' Settings for the fan control BOOST 1
% Supply fan control from BOOST 1

% Extraction fan control from BOOST 1

*  Suve-/ talvereziim — hooajalise rezZiimi seaded; see parameeter voimaldab kasutajal valida reZiimi: Automaatne, Talv,
Suvi vbi Ventilatsioon.

* TalverezZiimi aktiveerimine — parameeter talvereZiimi aktiveerimistemperatuuri madramiseks automaatses

hooajareziimis.

* SuvereZiimi aktiveerimise hiisterees — parameeter suvereZiimi aktiveerimise hiistereesi madramiseks
automaatses hooajareZiimis.

@ Summer / Winter mode

@ Work mode

€2 Winter mode activation

Summer mode activation histeresis
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*  AUTO-reziimi seaded — voimalus liilitada sisse automaatne t66reziim vastavalt huandurite kvaliteedinditajatele.

* Normaalne niiskustase — see parameeter voimaldab mééarata juhtimisalgoritmi jaoks normaalseks peetava
ohuniiskuse taseme.

* Niiskustaseme hiisterees — see parameeter voimaldab mé&drata 6huniiskuse vahemiku, mida kasitletakse
normaalsena.

@ AUTO mode settings

£y Humidity sensor
O Normal humidity level

O Hysteresis humidity level

> Ajareziimide seaded
@ Time modes settings
[l-: Away mode
[ airing

£ Party

* Eemaloleku reZiim (Away mode) — parameeter eemaloleku ajareziimi kestuse méadramiseks. Aeg seadistatakse
tundides.

D1| Away mode

I:Ill Away mode duration

*  Tuulutus (Airing):
*  Viljatdmbeventilaatori juhtimine — parameeter véljatdmbeventilaatori t66 madramiseks funktsiooni "Tuulutus"
ajal.

e Tuulutusreziimi kestus — parameeter tuulutusfunktsiooni kestuse méadramiseks.

Eﬂ Airing
* Set extract fan control

m Airing mode time duration

*  Pidu (Party):

*  PeoreZiimi kestus — parameeter peo ajareZiimi kestuse madramiseks. Aeg seadistatakse tundides.

‘]}‘. Party mode time duration
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»  Soojustagastus

*  Soojusvaheti juhtimine — parameeter soojusvaheti kiiruse valimiseks. Saadaval on valikud: Minimaalne kiirus,
Maksimaalne kiirus, Automaatne.

s+ Heat recovery

Exchanger control

.

> Filtrid

*  Alusta filtri vahetamise protseduuri — meniiii, mis sisaldab filtri vahetamise protseduuri parameetreid.

E Start filter change procedure

.

> Lisaseadmete lubamine

* Teine kiittekeha — todtamise luba; see parameeter voimaldab kasutajal lubada teisese kiittekeha t66d.

Additional equipment authorisation

[EE?» Second heater - permission to work

> Info (Information's)

Meniiii, mis sisaldab selliseid infoparameetreid nagu hetke t6dolek, temperatuurid voi filtrite tooaeg.

O Informations

-x- Current work status

R Current work mode

E; Temperatures
Device runtime
Filters

Fillters - informations

¥E» Secondary heater

Fans control
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» Tapsemad seaded — parameetritele ligipdésu tase on piiratud sdltuvalt hetkel kasutatava konto digustest.

% — tdhistab parameetreid, millele on ligipdds paigaldajal ja tootjal.

gl——[] — téhistab parameetreid, millele on ligipédds ainult tootjal.

'Q Advanced settings

"2, Informations

r_*r] Input/Output settings

8, Fans settings

R Supply and extraction control

)2, Sensor settings

I_T| Exchanger type

’_-rl Rotary exchanger settings

' Exchanger protection

)R, Filter settings
'R, Additional equipment

l_,rl Mixing chamber settings

2, Maintenance settings

90 BOOST mode settings

A, User modes settings

fj Stepper motor control

)2, Manual control

[:7) Default settings

,O\ Alarms cancellation

Infopaneel (Information's) - Voimaldab lugeda teavet kdigi seadme parameetrite kohta.

'Q Informations

)2, Current work status

' Unit state

I Curent comfort temperature

' Outdoor temperature

)2, Current lead temperature

' Regulation lead sensor

', Control mode

12, Work mode




* Sisend-/véljundseaded — meniiii sisaldab parameetreid, mis voimaldavad méérata kontrolleri sisendite ja véljundite
funktsioone.

[ ] Input settings

[_'_J Module A

I_T! Module A - PROTECT input

I 3 Extraction sensor
[57) output settings

I:} Module A

[ 3 Ventilation unit work signal

* Sisendseaded (Input settings) — alammentiii, mis sisaldab parameetreid kontrolleri sisenditele maératavate funktsioonide
deklareerimiseks.

*  Moodul A (Module A) — alammeniiii, mis sisaldab moodulil A paiknevate sisendite parameetreid.

* Analoogsisendite seaded (Analog inputs settings). Alammeniiti, mis sisaldab parameetreid kontrolleri analoogsisendite
funktsioonide deklareerimiseks (sisendid on voimelised t66tlema pingeid vahemikus 0-10 V).

e Voimalikud sisendid: AI1 79, AI2 Z9.

* Valitavad funktsioonid: Puudub (None), Niiskusandur (Humidity sensor), *CO2 andur, Sissepuhkedhu réhuandur,
Viljatombedhu réhuandur, Sissepuhkefiltri tuvastus, Valjatombefiltri tuvastus.

I__rl Module A

I_T] Module A - Analog inputs settings

3 anze
3 a2z9

* Digitaalsisendite seaded (Digital inputs settings) — alammentiii, mis sisaldab parameetreid kontrolleri binaarsisenditele
madratavate funktsioonide deklareerimiseks. Voimalikud sisendid: IND1 79, IND2 79, IND3 79, DIN1 710, DIN2
710. Valitavad funktsioonid IND-sisenditel: Puudub (None), Sisend BOOST1 (PLIIDIKUMM), Héirejuhtpaneel, FAS
— tulekahjusignalisatsioonisiisteem, Sisend BOOST?2, Sissepuhkefilter, Véaljatdmbefilter, *Suitsuandur. Valitavad
funktsioonid DIN-sisenditel: Puudub (None), Sissepuhkeventilaatori juhtimine, Viljatdmbeventilaatori juhtimine,
Rootorsoojusvaheti tahhomeeter.

[57) Module A- Digitial inputs settings

* Sisseehitatud sisendite muutmine (Changing the built-in inputs) — alammeniiii, mis sisaldab parameetreid 12C-A ja
12C-B sisendite funktsioonide maaramiseks. V6imalik on aktiveerida:
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* I2C-aseaded Z11: *SCO2 andur, SRHT andur, *SDP810 andur ja [2C-b seaded Z12: *SDP810 andur.

l__:l I2C-a settings Z11

[—1] SCO2 sensor
'j SRHT sensor

[>-) sOPB10 sensor
(57 12Cb settings 212

| SDP810 sensor

*  Moodul A — PROTECT sisend — voimaldab nédha, millist tiitipi kaitset saab paigaldada, ja valida, millise kiittekeha
jaoks see tdotab (nt jarele- voi eelsoojendi).

Ij Module A - PROTECT input

Thermostat input ONLY? for
[52) prOTECT- info e e

[27) eroteCT 215 Secondary .. v

* Viljatdmbeandur (Extraction sensor) — véimaldab valida ja aktiveerida anduri, mis mdddab véljatdmbedhu
temperatuuri.

ij Extraction sensor
|_T| Extract sensor - SCO2
[__;] Extract sensor - SRHT
|j Extract sensor - T2

[ ;] Sensor address

*  Viljundseaded (Output settings) — alammeniiii, mis sisaldab parameetreid kontrolleri véljunditele méaratavate
funktsioonide deklareerimiseks.

*  Moodul A — alammeniiii, mis sisaldab moodulil A paiknevate sisendite [v0i véljundite] parameetreid.
*  Releeviljundite muutmine (Relay output modification) — alammeniiii, mis sisaldab parameetreid kontrolleri
releevdljundite (nii 230 V~ kui ka potentsiaalivabade) funktsioonide madramiseks. Véimalikud valjundid: REL1 Z5,

REL?2 Z14. Valitavad funktsioonid: Puudub (None), *Méddaviik (Bypass), *Maasoojusvaheti, *Ohu retsirkulatsioon,
Rootorsoojusvaheti, *Tsooniklapp.

(53 Module A- Relay output modification

*  Analoogviljundite muutmine (Modification of analog outputs) — alammeniiii, mis sisaldab parameetreid kontrolleri 0—
10 V analoogviljundite funktsioonide madramiseks.
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e Voimalikud véljundid: AO1 Z10 (0-10V), AO2 210 (0-10V), AO3 Z10 (PWM). Kahe esimese véljundi puhul on
seaded vaikimisi ja neid ei saa muuta: AO1 sissepuhkeventilaatori ja AO2 véljatdmbeventilaatori jaoks. Kolmanda
valjundi (AO3) puhul on véimalik valida jargmised valikud: Puudub, Jarelsoojendi, M6ddaviik/Rotatsioonvaheti,
*Jahuti, *Segamiskambri ajam, *Eelsoojendi, *Kiitte- ja jahutusseade, *Kanalisisese kliimaseadme ventilaator.

,_7’ Module A - Modification of analog outputs

lj AO1Z10 (0-10 V)

(5] ao2z10(010v)

f__r\ AO3 Z10 (PWM)

e 0-10V juhtimise muutmine — Alammeniiii, mis sisaldab parameetreid analoogvaljundite t66reZiimi konfigureerimiseks.
See valik voimaldab méérata: véljundreZiimi (normaalne voi inverteeritud 0—-10 V), minimaalse véljundpinge,
maksimaalse véljundpinge.

lj Module A - Modification of control 0-10V

[ ] A01 conrol

U Minimum voltage AD1
i__,] Maximum voltage AO1
[_'r‘ AOUT2 control

r:‘] Minimum voltage AD2
Ij Maximum voltage AO2

(22 AouT3 (PwM1) control

ij Minimum voltage AO3 (PWM1)

i__r| Maximum voltage AQ3 (PWM1)

* Ventilaatorite seaded — Meniiii sisaldab paigaldajale kéttesaadavaid ventilaatori seadeid, kus méératakse ventilaatori
minimaalsed ja maksimaalsed juhtvaartused, samuti viivitus ventilaatorite seiskamiseks pérast elektrisoojendi t66d.

* Sissepuhkeventilaatori seaded — Sissepuhkeventilaatori seadeid sisaldav alammentiti.

e Sissepuhkeventilaatori minimaalne juhtimine — Minimaalne juhtvéartus, mida saab kasutatava sissepuhkeventilaatori
puhul seadistada. Seadistus tuleks valida vastavalt ventilaatori voimsusele.

* Sissepuhkeventilaatori maksimaalne juhtimine — Maksimaalne juhtvaértus, mida saab kasutatava sissepuhkeventilaatori
puhul seadistada. Seadistus tuleks valida vastavalt ventilaatori véimsusele.

* Sissepuhkeventilaatori seiskamise viivitus — Sissepuhkeventilaatori viivitatud seiskamine pérast tooreZiimist (Run)
valjaliilitatud reziimi (Off) liilitumist, oodates siibrite avanemist.

* Sissepuhkeventilaatori kéivitusviivitus — Sissepuhkeventilaatori viivitatud kdivitamine péarast véljaliilitatud reZiimist
(Off) tooreziimi (Run) liilitumist, oodates siibrite avanemist.
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"2 Fans settings

S0, Supply fan settings

(Q. Minimum supply fan conrol

JQ, Maximum supply fan control

B9  Supply fan stop delay

Q

BA, Supply fan start delay

e Viljatdmbeventilaatori seaded — Viljatdmbeventilaatori seadeid sisaldav alammeniiti.

* Viljatdmbeventilaatori minimaalne juhtimine — Minimaalne juhtvédértus, mida saab kasutatava véljatdmbeventilaatori
puhul seadistada. Seadistus tuleks valida vastavalt ventilaatori véimsusele.

e Viljatdmbeventilaatori maksimaalne juhtimine — Maksimaalne juhtvéartus, mida saab kasutatava
véljatdmbeventilaatori puhul seadistada. Seadistus tuleks valida vastavalt ventilaatori voimsusele.

* Viljatdmbeventilaatori seiskamise viivitus — Viljatdombeventilaatori viivitatud seiskamine parast tooreziimist (Run)
valjaliilitatud reZiimi (Off) liilitumist, oodates siibrite avanemist.

e Viljatdmbeventilaatori kdivitusviivitus — Valjatdmbeventilaatori viivitatud kdivitamine pérast valjaliilitatud reZiimist
(Off) tooreziimi (Run) lilitumist, oodates siibrite avanemist.

P\ Exhaust fan settings
'Q  Minimum extraction fan control

- p‘ Maximum extraction fan control

'Q  Extraction fan stop delay

'  Extraction fan stan delay

*  Minimaalne vélistemperatuur — Alammeniiii sisaldab seadeid, mis on seotud t66 lubamise mehhanismiga alates
minimaalsest temperatuurist.

» Vilistemperatuuri luba — See parameeter voimaldab sisse/vélja liilitada mehhanismi, mis lubab seadmel t66tada alates
minimaalsest vdlistemperatuurist. Allpool méératud léve ventilaatorid seiskuvad ja siibrid suletakse.

* Minimaalne vélistemperatuur — See parameeter voimaldab mé&rata minimaalse valistemperatuuri, millest madalamal
seade liilitatakse vilja.

*  Minimaalse vélistemperatuuri hiisterees — See parameeter vdimaldab seadistada vélistemperatuuri hiistereesi. Selle
vadrtuse iiletamine vdoimaldab seadmel t66d jatkata.
' Minimum outdoor temperature

S5 Outside temperature permit

B2 Minimum outdoor temperature

}‘J\ Minimum outdoor temperature histeresis

*  Ventilaatorite t66 kontroll — See alammeniiii sisaldab seadeid, mis on seotud ventilaatorite t66 jalgimise
funktsiooniga.

*  Ventilaatorite t66 monitor — See parameeter voimaldab sisse liilitada ventilaatorite t66 jalgimise funktsiooni.
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Tooreziim — Voimaldab valida ventilaatori t66 jalgimise reZiimi. Valida saab jargmiste vahel: Rohuliiliti, Tahhomeeter.

Sissepuhkeventilaatori testimise aeg — Aeg, mille jooksul jalgitakse binaarsisendi oleku muutust. Viivitus ventilaatori
seiskumisega seotud hdirereaktsiooni kédivitamisel.

Viljatdmbeventilaatori testimise aeg — Aeg, mille jooksul jalgitakse binaarsisendi oleku muutust. Viivitus ventilaatori
seiskumisega seotud hdirereaktsiooni kdivitamisel.

Sissepuhkeventilaatori héire kinnitamine — Parameeter sissepuhkeventilaatori seisaku héire kinnitamiseks.
Viljatombeventilaatori héire kinnitamine — Parameeter vdljatdmbeventilaatori seisaku héire kinnitamiseks.

Sissepuhke/viljatdmbe puudumise hédire kolmekordse rakendumise kinnitus — Parameeter hédire kinnitamiseks, mis on
seotud ventilaatorite t66 kinnitamise kolmekordse ebadnnestumisega.

9Q, Fans operation control

B2 Fan operation monitoring

982 Work mode

@0 supply fan test time duration

B0 Extraction fan test time duration

©£,  supply fan alarm acknowledgement

B£,  Extraction fan alarm acknowledgement

C ,Q, Confirmation of triple triggering of the alarm of no supply/exhaust operation

Sissepuhke ja véljatdmbe juhtimine — Sissepuhke- ja vdljatdmbeventilaatorite juhtimisreZiimi seadistamine.
Reguleerimise tiitip — Juhtimisvaliku valimine sissepuhke ja véljatdmbe jaoks:

Standardne — ventilaatori kiiruse automaatne reguleerimine puudub. Ventilaatorite juhtimist saab muuta ainult
aktiivsete tooreZiimide voi nende seadete muutmise kaudu.

Konstantne rdhk — ventilaatori kiiruse reguleerimine konstantse réhu hoidmiseks sissepuhke- ja vdljatdombekanalites.
Vajalikud on diferentsiaalrdhu andurid.

Konstantne vooluhulk — ventilaatori kiiruse reguleerimine konstantse vooluhulga hoidmiseks sissepuhke- ja
véljatdmbekanalites. Vajalikud on diferentsiaalréhu andurid.

}':1‘ Supply and extraction control

B2, Type of regulation

Sissepuhke juhtimine — Alammeniiii, mis sisaldab parameetreid sissepuhkekanali fikseeritud rohu véi konstantse
vooluhulga funktsioonide rakendamiseks.

Kéivitustase — Ventilaatori juhtimise minimaalne véljundvéaartus, millest alates algab fikseeritud rohu ja konstantse
vooluhulga juhtimise arvutamine.

', Supply control

'R, Start level
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Viljatdmbe juhtimine — Alammeniiii, mis sisaldab parameetreid véljatdmbekanali fikseeritud réhu voi konstantse
vooluhulga rakendamiseks.

Kéivitustase — Ventilaatori juhtimise minimaalne véljundvéaartus, millest alates algab fikseeritud rohu ja konstantse
vooluhulga juhtimise arvutamine.

’Q, Extraction control

- p.‘ Start level

Ventilaatorite PID seaded konstantse vooluhulga reZiimis — See meniiii vdimaldab reguleerida ventilaatori juhtimise
PID-parameetreid reziimis ,,Fikseeritud vooluhulk“. Parameetrid vdimaldavad muuta PID-juhtimist eraldi jargmiste
jaoks:

Sissepuhke PID seaded (saadaval Kp, Ti, Td koefitsiendid)

Viljatombe PID seaded (saadaval Kp, Ti, Td koefitsiendid)

lj PID settings of fans in constant flow
[53) Supply PID settings
o
B3 i
£ Td
[52) Exhaust PID settings
£ xe
% I
(2 Td

Andurite seaded — Meniiii sisaldab temperatuurianduritega seotud seadeid, automaatreziimi seadeid ja 6hukvaliteedi
piirvadrtuse andureid.

Reguleerimise juhtandur — Mugavustemperatuuri reguleerimise eest vastutava anduri valimine (Sissepuhkeandur,
Paneel T5, Viljatombeandur i2C, SCP paneel).

12C anduri korrektsioon — See alammeniiii voimaldab korrigeerida CO2 v6i niiskuse néitu.
SCO2 anduri PPM-korrektsioon — SCO2 anduri PPM-i korrigeerimine vahemikus -100 kuni 100 ppm.

SCO2/SRHT anduri niiskuse korrektsioon — SCO2/SRHT anduri niiskuse korrigeerimine vahemikus -10 kuni 10%.

'Q, Sensor settings
)2 Regulation lead sensor

[j 12C sensor cormection

[ ] SCO02 sensor PPM correction

'j SCO2/SRHT sensor humidity correction
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AutomaatreZiimi seaded — Ventilaatori juhtimisreZiimi seaded vastavalt dhukvaliteedi andurite nditudele.
Automaatreziim — PID seaded — See meniiii voimaldab reguleerida ventilaatori juhtimise PID-parameetreid.

Parameetrid voimaldavad muuta PID-juhtimist eraldi jargmiste jaoks: PID CO2 seaded (saadaval Kp, Ki, Td, Ts
koefitsiendid) ja PID RH seaded (saadaval Kp, Ki, Td, Ts koefitsiendid).

SR, Auto mode - PID settings

20 PID CO2 settings
Ij co2Kp
3] cozxi
3 coz2Ta
3 cozTs

90 PID RH settings

3 RHKp
53] RHKi
[57) RHTa
£ rrks

CO2 andur — Alammeniiii, mis sisaldab CO2 anduri t66ga seotud seadeid.

CO2 anduri signaaliallikas — See parameeter voimaldab valida CO2 anduri signaaliallikat. Valik aktiveerib/deaktiveerib
funktsiooni ja esmase konfigureerimise. Valida saab jargmiste vahel: Puudub, Analoogandur, SCO2 andur.

Normaalne CO2 tase — See parameeter voimaldab méddrata 6hu CO2 kontsentratsiooni vahemiku, mida loetakse
normaalseks.

CO2 taseme hiisterees — See parameeter vdimaldab méaédrata 6hu CO2 kontsentratsiooni vahemiku, mida loetakse
normaalseks.

CO2 anduri vahemik — See parameeter voimaldab mdérata {ihendatud anduri m6dtevahemiku.

SCO2 PPM - Ulevaade CO2 néidust PPM-iihikutes parast anduri diget konfigureerimist.

R, €02 sensor signal source
2, The module the sensor is connected to
B0, Normal CO2 level

SR Hysteresis CO2 level

)Q SCO2-PPM
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* Niiskusandur (Humidity sensor)
*  Alammentiii, mis sisaldab niiskusanduri t66ga seotud seadeid.

*  Niiskusanduri signaaliallikas — See parameeter voimaldab valida niiskusanduri signaaliallika. Valik
aktiveerib/deaktiveerib t66 ja algse seadistuse. Valida on vdimalik jargmiste vahel: Puudub (None), Analoogandur
(Analogue sensor), SRHT-andur, SCO2-andur, SCP-paneel.

*  Moodul, millega andur on ithendatud — See parameeter voimaldab valida mooduli, millega andur on tihendatud.

* Normaalne niiskustase — See parameeter voimaldab maératleda niiskustaseme, mida juhtimisalgoritm peab
normaalseks.

*  Niiskustaseme hiisterees — See parameeter voimaldab méaéaratleda dhuniiskuse vahemiku, mida késitletakse
normaalsena.

* Niiskuse korrigeerimine ruumitemperatuuri suhtes — Liilitab sisse/vilja tdiendava algoritmi siseanduri lugemi
korrigeerimiseks vastavalt ruumitemperatuuri lugemile.

*  Mbdddetud niiskus — Ulevaade niiskuse lugemist protsentides pérast anduri diget seadistamist.

Humidity sensor
'3, Humidity sensor signal source

£ The module the sensor is connected 1o

E I."-',_ Mormal humidiny bevel

B0 Hystenesis humidity bevel

B4, Humidity comection relative to room tempenatune

1=, Measured humidity

Temperatuuri korrigeerimine (Temperature correction)

Alammentiii voimaldab sisestada temperatuurianduritelt loetud vdértuste parandusi.

,Q\ Temperature correction
SR, Supply
B2, SRHT exhaust temperature correction
90, Exhaust

S0, inake

B2, Panel temperature

Suitsuandur (Smoke detector)
Alammeniii, mis sisaldab suitsuanduri to6ga seotud seadeid.

* Viljatdmbeventilaatori t66 aktiivse andurisignaali korral — See parameeter voimaldab lubada voi keelata
véljatdmbeventilaatori t66 pérast suitsu tuvastamist.

* Viljatdmbeventilaatori kiirus — See parameeter voimaldab méaérata véljatdmbeventilaatori kiiruse, mis rakendub
suitsuanduri signaali tuvastamisel.
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*  Suitsuanduri t66olek (Smoke detector work state) — See parameeter voimaldab lugeda suitsuanduri olekut
,VALJAS/SEES“ (OFF/ON).

* Digitaalsisendi loogiline olek (Digital input logic state) — Parameeter digitaalsisendi loogilise oleku méadramiseks: NO
(tavapéraselt avatud) voi NC (tavapdraselt suletud).

2, Smoke detector

92, Extract fan operation during active sensor signal

SR, Extract fan speed

92, Smoke detector work state

B2, Digital input logic state

* Soojusvaheti tiiiip (Exchanger type) — Kasutatava soojusvabheti tiiiibi valik: vastuvoolu- (Countercurrent) voi
rootorsoojusvaheti (Rotary). Valik muudab pdhikuval kuvatavat automaatikaskeemi ja kohandab automaatika t66d
vastavalt paigaldatud soojusvaheti tiiiibile.

[j Exchanger type

* Rootorsoojusvaheti seaded (Rotary exchanger settings) — See mentiii sisaldab rootorsoojusvaheti mootorit juhtiva
algoritmiga seotud parameetreid.

* Juhtimine samm-mootoriga (Control by stepper motor) — See parameeter lubab voi keelab soojusvaheti mootori
juhtimisalgoritmi.

*  Minimaalne juhtimine (Minimum control) — Rootorsoojusvaheti minimaalse juhtimise seadistamine sujuva juhtimise
korral.

* Maksimaalne juhtimine (Maximum control) — Rootorsoojusvaheti maksimaalse juhtimise seadistamine sujuva
juhtimise korral.

* PID-seaded (PID settings) — See meniiii vdimaldab seadistada podrlemise juhtimise PID-parameetreid:
* Kp séttepunkt — PID-algoritmi proportsionaalosa seadistamine rootorsoojusvaheti mootori juhtimiseks.
» Ti sattepunkt — PID-algoritmi integreerimisaja seadistamine rootorsoojusvaheti mootori juhtimiseks.

* Td sattepunkt — PID-algoritmi diferentseerimisaja seadistamine rootorsoojusvaheti mootori juhtimiseks.

[ Rotary exchanger settings
3 Control by stepper motor
;l Minimum control

3 Maximum control

[2) PID settings
s
P
D 1o
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Soojusvaheti kaitse (Exchanger protection)
Meniiii, mis sisaldab soojusvaheti kaitsefunktsioonidega seotud alammeniitisid.

e Ulekuumenemiskaitse — Sissepuhkedhu iilekuumenemise kaitsemehhanismi aktiveerimine vdi deaktiveerimine. Valida
on voimalik jargmiste vahel: Ei (No), Héire ja seadme 6hu véljaliilitamine, Jarelsoojendi véljaliilitamine.

* Sissepuhke temperatuuri piirvéaartus — Sissepuhkedhu temperatuuri piirvaartus, millest korgemal liilitatakse seade
teatud ajaks vilja.

* Seisuaeg (Down time) — Seadme seisuaeg parast maksimaalse sissepuhkeGhu temperatuuri iiletamist.

* Madala temperatuuri kaitse — Sissepuhkedhu liiga madala temperatuuri kaitsemehhanismi aktiveerimine voi
deaktiveerimine. Valida on vdimalik jargmiste vahel: Ei (No), Haire ja sissepuhkeventilaatori véljaliilitamine,
Jérelsoojendi sisseliilitamine.

» Sissepuhke madala temperatuuri lavi — Liiga madala sissepuhke6hu temperatuuri léve seadistamine.

* Madala temperatuuri tuvastusaeg — Sissepuhkeventilaatori t60 katkestamise aeg parast minimaalse
sissepuhketemperatuuri iiletamist (st temperatuuri langemist alla lave).

'R, Exchanger protection

[__I] Supply temperature protection settings

| : Overheat protection

[ : Supply temperature limit

[j Down time

53 Low temperature protection
[ Low supply temperature threshold

[ r] Low temperature detection time

Filtri seaded (Filter settings)
Filtritega seotud seaded.

Musta filtri tuvastusmehhanism — See parameeter véimaldab méérata filtri maardumise jalgimise meetodi. Valida on
voimalik jargmiste vahel: Puudub (None), Aeg (Time), Rohuliiliti (Pressure switch), Muundur (Converter).

Paigaldaja seadistab — See parameeter voimaldab méérata paigaldaja juurdepéésu filtri seadistamise funktsioonile.

Filtrivahetus — See parameeter voimaldab médrata juurdepadsutaseme filtrivahetuse funktsioonile. Valida on voimalik
jargmiste vahel: Paigaldaja / Kasutaja / Paigaldaja seadistab.

', Filter settings

Q\ Dirty filter detection mechanism

Ij The installer configures

Ij Filter change
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Paigaldajale kittesaadavad funktsioonid (Features available to the installer)
Alammentiii, mis sisaldab seadeid konfigureerimisfunktsioonide kéttesaadavaks tegemiseks paigaldajale.

Filtrivahetuse aeg (Filter change time) — See parameeter vdimaldab anda paigaldajale juurdepddsu meniitile, mis sisaldab
"Filtrivahetuse aja" seadeid.

Aeg hiireni (Time to alarm) — See parameeter voimaldab anda paigaldajale juurdepddsu meniiiile, mis sisaldab "Aja
héireni" seadeid.

Filtri to6tunni lugejate tithjendamine (Clearing the filter operation counters) — See parameeter vdimaldab anda paigaldajale
juurdepddsu mentiiile, mis sisaldab "Filtri to6tunni lugejate tithjendamise" seadeid.

Luba kasutajal filtri lugejaid kustutada (Allow the user to delete filter counters) — See parameeter voimaldab anda
paigaldajale juurdepddsu meniiiile, mis sisaldab seadet "Luba kasutajal filtri lugejaid kustutada".

Filtriklassi parameetrid (Filter class parameters) — See parameeter voimaldab anda paigaldajale juurdepddsu meniiiile, mis
sisaldab filtriklasside mééaratlusi.

fj Features available to the installer

[—,Tl Filter change time

[57) Time to alarm

[ ;] Clearing the filter operation counters

f—_rl Allow the user 1o delete filter counters

[ Filter class parameters

* Tuvastusmehhanism (Detection mechanism)
* Alammeniiti, mis sisaldab mé&rdunud filtri tuvastusmehhanismidega seotud seadeid.

*  Sissepuhkefiltri eluiga — See parameeter véimaldab mééarata sissepuhkedhu filtri tdopdevade arvu vastavalt tootja
deklaratsioonile.

*  Madrdunud sissepuhkedhu filtri hdire — See parameeter voimaldab médrata madrdumise léave, millest alates kuvatakse
héire.

*  Viljatdmbefiltri eluiga — See parameeter voimaldab méérata véljatdmbedhu filtri téopdevade arvu vastavalt tootja
deklaratsioonile.

*  Maidrdunud véljatdombefiltri hédire — See parameeter voimaldab méaarata madrdumise léave, millest alates kuvatakse
héire.

*  Sissepuhkefiltri to6aja ldhtestamine — See parameeter voimaldab lahtestada sissepuhkedhu filtri tooaja lugeja.
*  Viljatdmbefiltri todaja ldhtestamine — See parameeter voimaldab ldhtestada véljatdmbedhu filtri tdoaja lugeja.
* AvariireZiim — seade peatatud — Parameeter méérab seadme seiskamise avariireZiimi korral.

» Sissepuhkeventilaator avariireZiimis — See parameeter voimaldab méaérata sissepuhkeventilaatori juhtvaartuse
avariireziimi ajal (saadaval, kui seadme seiskamine iilaltoodud parameetriga pole méaratud).

* Viljatdmbeventilaator avariireZiimis — See parameeter vdimaldab méaédrata vdljatdmbeventilaatori juhtvédartuse
avariireZiimi ajal (saadaval, kui seadme seiskamine iilaltoodud parameetriga pole maératud).

44



92, Detection mechanism
B9, Supply filter lifespan

©52  Dirty supply air filter alarm

98, Extraction filter lifespan

29  Dirty extraction filter alarm

SR, Supply filter work time reset

S92  Extraction filter work time reset
[—1] Emergency mode - Unit stoped
[j Supply fan in emergency mode

I :; Extraction fan in emergency mode

Filtri toe lubamine (Filter support enable) — Alammeniiii, mis sisaldab filtrite td6ga seotud seadeid.

Filtri vahetus kasutaja poolt (Filter change by the user) — See parameeter voimaldab muuta filtri vahetamise protseduuri
I6ppkasutajale kéttesaadavaks.

Kaivita filtri vahetamise protseduur (Start filter change procedure) — Parameeter vdimaldab alustada filtri vahetamise
protseduuri.

9Q Filter support enable

B0, Filer change by the user

B4, stan filter change procedure

Lisaseadmed (Additional equipment)

Jahuti (Cooler) — Jahuti td6ga seotud parameetrid.
Jérelsoojendi seaded (Secondary heater settings) — Jérelsoojendi t66ga seotud parameetrid.

Jarelsoojendi tiiiip (Secondary heater type) — Kasutatava jarelsoojendi tiiiibi valik. Valida saab jargmiste vahel: Puudub
(None), Elektriline ON/OFF, Elektriline 0—-100%, Vesisoojendi ON/OFF, Vesisoojendi 0—100%.

Jarelsoojendi juhtimisreziim (Secondary heater control mode) — See parameeter vdimaldab méérata jarelsoojendi
juhtimise tiitibi. TavareZiim $f = 6 \text{ kHz}$; SSR-reziim $f = 0,1 \text{ Hz}$.

Kontakti tavaolek — jarelsoojendi termostaat (Normal state of contact — secondary heater thermostat) — See parameeter
voimaldab lugeda binaarsisendi olekut jarelsoojendi termostaadi (elektrilise vdi vesisoojendi) signaali tuvastamiseks.

Sissepuhkeventilaatori minimaalne juhtimine koos jarelsoojendiga (Minimum supply fan control with secondary heater)
— See parameeter voimaldab méérata sissepuhkeventilaatori minimaalse taseme, millest kdrgemal saab jarelsoojendi
aktiveerida.

Kaivitusviivitus (Start delay) — Jarelsoojendi kéivitusviivitus pérast sissepuhkeventilaatori kdivitumist.
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92 Secondary heater settings

29  secondary heater type
D8, Secondary heater control mode
Q

A, Normal state of contact - secondary heater thermostat

R Minimum supply fan control with secondary heater

Ej Start delay

*  Temperatuuriandur jarelsoojendi taga (Temperature sensor behind the secondary heater) — Alammentiiti, mis sisaldab
soojendi taga asuva anduri to6ga seotud seadeid.

*  Andur teise soojendi taga (Sensor behind the second heater) — See parameeter aktiveerib lisaanduri t66.

* Jarelsoojendi taga asuva anduri maksimaalne temperatuur (Maximum temperature of the sensor behind the secondary
heater) — Parameeter jérelsoojendi maksimaalse soojendustemperatuuri madramiseks.

» Jarelsoojendi taga asuva anduri maksimaalne temperatuur — hiisterees (Maximum temperature of the sensor behind the
secondary heater - hysteresis) — See parameeter voimaldab mééarata soojendi taga asuva anduri maksimaalse

temperatuuri hiistereesi. Selle vaartuse piiresse naasmine voimaldab seadmel t66d jétkata.

* Eelsoojendi taga asuv andur — anduri viga (Sensor behind the preheater - sensor error) — Parameeter vdimaldab néha,
kas anduril on viga.

* Jarelsoojendi — to6temperatuur iiletatud (Secondary heater - operating temperature exceeded) — Parameeter vdimaldab
ndha, kas to6temperatuur on iiletatud.

*  Temperatuuriandur pérast teist soojendit (Temperature sensor after second heater) — Parameeter voimaldab lugeda
anduri temperatuuri vaartust.

fj Temperature sensor behind the secondary heater
SR, Sensor behind the second heater
l_-rl Maximum temperature of the sensor behind the secondary heater

3 Sensor behind the preheater - sensor emror

Secondary heater - operating temperature exceeded

lj Temperature sensor after second heater
Jarelsoojendi PID seaded (PID settings for the secondary heater)

» Jarelsoojendi PID seaded (PID settings for the secondary heater) — Alammeniiii, mis sisaldab parameetreid PID-
algoritmi t66 reguleerimiseks.

* Kp seadevdartus (Kp setpoint) — PID-algoritmi proportsionaalosa (voimenduse) seadistamine vee- ja elektrisoojendi
jaoks.

» Tiseadevddrtus (Ti setpoint) — PID-algoritmi integreerimisaja seadistamine vee- ja elektrisoojendi jaoks.

.'__J PID settings for the sacondary heater




Agregaat (Aggregate) — Parameetrid, mis on seotud agregaadi t66ga.

GHE (Maasoojusvaheti) — Meniiii sisaldab parameetreid maasoojusvahetiga seotud satete muutmiseks.

To see the cooler settings,
99 Cooler

99 Secondary heater settings

G0, Aggregate

To see the GHE settings, please
select the relevant device from
the input/output menu.

Segamiskambri seaded (Mixing chamber settings)

See meniiii sisaldab segamiskambri t6ga seotud parameetreid.

Kp seadevaértus (Kp setpoint) — Segamiskambri juhtimise PID-algoritmi integratsiooniosa seadistamine.

Ti seadevadrtus (Ti setpoint) — Segamiskambri juhtimise PID-algoritmi proportsionaalosa (Override Controlling)
seadistamine.

Td seadevéartus (Td setpoint) — Segamiskambri juhtimise PID-algoritmi diferentseerimisosa seadistamine.
Segamiskambri minimaalne juhtimine (Min. control of mixing chamber) — Segamiskambri siibri minimaalse juhtimise
seadistamine, millest allpool juhtimisalgoritmi ei rakendata.

Segamiskambri maksimaalne juhtimine (Max. control of mixing chamber) — Segamiskambri siibri maksimaalse
juhtimise seadistamine, millest allpool juhtimisalgoritmi ei rakendata.

[52) Mixing chamber settings
8
B
3 T
[52) win. control of mixing chamber

|j Max. control of mixing chamber

Hooldusseaded (Maintenance settings)

See meniiii sisaldab hooldusega seotud parameetreid.

Hooldusfunktsioon lubatud (Maintenance function enabled) — See parameeter liilitab hooldusfunktsiooni algoritmi sisse
voi vélja.

Hooldusloenduri ldhtestamine (Maintenance counter reset) — See parameeter voimaldab ldhtestada pdevade arvu, mis
on jadnud hooldusaja saabumiseni.

P&evade arv hoolduseni (Number of days to maintenance) — See parameeter voimaldab méadrata seadme téopdevade
arvu (vastavalt tootja juhistele) kuni jargmise hoolduseni.

2 Maintenance settings

@2, Maintenance function enabled

Q

SR, Maimenance counter reset

O

524, Number of days to maintenance
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BOOST-reziimi seaded (PLIIDIKUMM)

See meniiii sisaldab parameetreid, mis on seotud BOOST-reZiimi (t6hustatud reZiimi) td6ga.

BOOST-tooreziim (BOOST operation mode) — See parameeter liilitab sisse v0i vdlja BOOST-reZiimi
juhtimisalgoritmi. Valida saab jargmiste vahel:

Close — tdhendab piisivat ON/OFF liilitit.

Signal — tdhendab hetkeliilitit (vajutad ja vabastad).

Kumm - ventilaatori juhtimise muutmine (Hood — change of fan control) — See parameeter voimaldab valida jargnevat:
"Add" — sisestatud véartus liidetakse praegusele ventilaatori juhtimisvéartusele.

"Set" — ventilaatori juhtimisvéadrtuseks méaératakse tapselt sisestatud véartus.

BOOST 1 loogiline olek (BOOST 1 Logic state) — Parameeter digitaalsisendi loogilise oleku médaramiseks: NO
(normaalselt avatud) v6i NC (normaalselt suletud).

BOOST 1 ventilaatori juhtimise seaded (Settings for the fan control BOOST 1) — Alammentiii, mis sisaldab sissepuhke-
ja véljatdbmbeventilaatori juhtimisega seotud sédtteid BOOST-reZiimis.

Sissepuhkeventilaatori juhtimine BOOST 1-st (Supply fan control from BOOST 1) — See parameeter voimaldab
madrata sissepuhkeventilaatori tooprotsendi BOOST 1 reZiimi ajal.

Viljatémbeventilaatori juhtimine BOOST 1-st (Extraction fan control from BOOST 1) — See parameeter voimaldab
maddrata valjatdmbeventilaatori té6protsendi BOOST 1 reZiimi ajal.

92, BOOST mode settings

B4 BOOST operation mode

B2, Hood - change of fan control

20 BOOST 1 Logic state

B0  Settings for the fan control BOOST 1
92  Supply fan control from BOOST 1

)2 Extraction fan control from BOOST 1

Kasutajareziimide seaded (User modes settings)

Meniiii, mis sisaldab parameetreid ventilaatori to6reZiimide ja nende juhtimise seadistamiseks ajareZiimide ajal.

KasutajareZiimid (User modes) — Alammeniiii, mis sisaldab sissepuhke- ja véljatdmbeventilaatori juhtimise seadeid iga
ajareziimi jaoks. Muudatusi on véimalik teha jargmistele astmetele:

e 1. aste (Miinimum) — Gear 1 (Minimum)

* 2. aste (Tavaline) — Gear 2 (Normal)

* 3. aste (Maksimum) — Gear 3 (Maximum)

20 User modes

99, Gear 1

' Supply fan control

90, Extraction fan control

99 Gear2

' Supply fan control

)2, Extraction fan control

S0 Gear3

', Supply fan control

' Extraction fan control
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Aja reziimide seaded

Alammeniiii, mis sisaldab sissepuhke- ja véljatdmbeventilaatori juhtimise seadeid Party (pidu) reZiimi ajal.
*  Supply fan control — Sissepuhkeventilaatori juhtimine

*  Extraction fan control - Véljatmbeventilaatori juhtimine

2 Time modes settings

A, Party

' Supply fan control

', Extraction fan control

Mugavustemperatuuri vahemiku seaded
Alammeniit, mis sisaldab minimaalse ja maksimaalse mugavustemperatuuri vahemiku seadeid pealehel oleva seadistuse jaoks.

'R, Comfort temperature range settings — %
= o\
U0 Maximum comfort temperature | 23
= b 5 s

£, Minimum comfort temperature
» Temporature of comfort

Samm-mootori juhtimine

*  Meniiii sisaldab samm-mootori tooseadeid.

*  Maksimaalne poorete arv minutis — Parameeter voimaldab méérata samm-mootori maksimaalse poorete arvu minutis
(nt: 60 p/min).

* Minimaalne podrete arv minutis — Parameeter vdimaldab méaérata samm-mootori minimaalse pdorete arvu minutis (nt:
10 p/min).

*  Sujuv kdivitus (Soft start) — intervall — Parameeter vGimaldab médarata mootori sammude vahelise aja kdivitamisel.

*  Sujuv kéivitus — sammude arv sekundis — Parameeter voimaldab mé&&rata sammude arvu sekundis mootori kdivitamisel.

*  Mootori juhitav seade (The motor controls) — Parameeter voimaldab niha seadet, mida samm-mootor kditab (nt: Rotary
exchanger — rotatsioonisoojusvaheti).

*  Hetke poorete arv (Current RPM value) — Parameeter voimaldab lugeda samm-mootori reaalajas poorlemiskiirust
(podret minutis).

|j Stepper motor control

] Maximum rotations per minute
| Minimum rotations per minute 1RPM S0RPM

] Soft start - imterval

'_'r| Soft start - number of steps per second TRPM SRPM F

(5] The motor controls Rotary exchanger

_—’.l Current RPM value 1
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*  Kaisijuhtimine (Manual control) — Kéasijuhtimine véimaldab iiksikute releeviljundite manuaalset seadistamist.
Téhelepanu: Kasutage seda mentiiid ettevaatusega ja liilitage véljundeid sisse teadlikult, et vdltida seadme kahjustamist.

©2, Manual control

92 Exit manual control?

ouT Z6

o~ OUTZZ23
M, A01Z10(0-10V)

. AD2Z10(0-10V)

B2, A03Z10 (PWM)
-;" Stepper motor

P‘\ Direction of stepper motor rotation
'Q Current RPM value

Stop the motor

*  Vaikeseaded (Default settings) — See meniiii sisaldab parameetreid, mis voimaldavad taastada seadme vaikeseaded.
Valida on vdimalik: Jah (Yes) voi Ei (No).

|_11 Default settings

I_'rj Unit default settings - module A

e Hairete tiihistamine (Alarm cancellation) — See parameeter vdimaldab tiihjendada ajalooliste hdirete nimekirja. Valida
on voimalik: Jah (Yes) v6i Ei (No).

' Alarms cancellation No v
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13.3 Graafikud Info 6huparameetrite ja seadme t66 kohta antud ajavahemiku jooksul.

13.4 Teavitused Sonumite ja hdirete ajalugu.

13.5 Paigalduspaevik Vahekaart paigaldajatele/hooldustehnikutele ja tootjatele (saadaval ainult
korgemate digustega kontodele), kus saab pidada arvestust niiteks hoolduse kontrollvaartuste
(Override Controls) iile.

13.6 Paigalduse seaded Vaade hetkel kasutatavate seadmete parameetritest, kasutaja
kontaktandmetest, hooldusoigustest ja tarkvarauuendustest.

13.7 Keele seaded Voimaldab muuta paigalduse (siisteemi) keelt.

'-'.: :; English

13.8 Kasutaja ja konto andmete seaded Kasutaja ja konto andmete seaded.

13.9 Kontolt vadljalogimine
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13.10 Kontrolleri kasutamine Kontrollerit juhitakse jargmiste vahendite kaudu:

SCP V1 juhtpaneel integreeritud BT/Wi-Fi mooduliga.

*ecoTOUCH T5 RT juhtpaneel puuteekraani, temperatuurianduri ja integreeritud BT/Wi-Fi
mooduliga.

Ensy Cloud mobiilirakendus.

14 Kasutamine SCP V1 juhtpaneeli kaudu

Kontrolleri pohiline juhtimine toimub SCP V1 paneeli soovitud funktsiooninupu puudutamisega. Nuppude siimbolid ja
LED-maérguanded tdhendavad jargmist:

— marguanne seadme véljaliilitamise (nupu LED on kustunud) voi sisseliilitamise (nupu LED poleb 5 sekundit) kohta.
Sisseliilitatud seadme t66d néditavad ka teised LED-tuled, nt valitud ventilaatori aste, sisseliilitatud automaatreZiim,
graafikujéargne reZiim v4i manuaalreZiim. Nuppu kasutatakse ka paneeli tooreZiimi vahetamiseks BT ja Wi-Fi vahel.
Muutmiseks hoidke nuppu all umbes 5 sekundit.

— seadme liilitamine (nupu LED pdleb) seadistatud ajagraafiku jargsesse reziimi. Ventilatsiooniseade liilitub
graafikureZiimile. Kui ajagraafikut pole maédratud voi see pole aktiveeritud, siis nupu LED vilgub. Kui graafikureziim
on aktiivne, on manuaalreZiimi LED kustunud ja vastupidi.

— seadme liilitamine (nupu LED pdleb) automaatreZiimile vastavalt $CO_2$ ja suhtelise Shuniiskuse (RH) andurite
parameetritele.

@ — seadme liilitamine (nupu LED pdleb) manuaalreZiimile, mis voimaldab seadistada ventilaatori kiirust/voimsust.

—I— —_— — ventilaatori kiiruse/véimsuse suurendamine voi vihendamine. Funktsioon to6tab ainult siis, kui

72D

manuaalreziim on sisse liilitatud.

— ventilatsiooniseadme aktiivsete siindmuste/teavituste méarguanne.

— aktiivne ithendus veebiteenuse voi BT kaudu. LED-i kiire vilkumine néditab BT-reZiimi. Wi-Fi reZiimi marguanded:
* LED ei pdle — puudub iihendus Wi-Fi vorguga.
* LED vilgub aeglaselt — ithendus Wi-Fi-ga on olemas, kuid puudub internetitihendus serveriga.

* LED pdleb pidevalt — aktiivne iihendus nii Wi-Fi kui ka serveriga.
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15 Automaatikaskeem

Markus: Jargnevad ndidisskeemid ei asenda ventilatsioonisiisteemi paigaldusprojekti. Need on md&eldud ainult
illustratiivseks tdhenduseks!

Ventilatsioonisiisteemi skeem rootorsoojusvaheti, freoon- vdi vesijareljahuti ning elektriliste eel- ja jarelsoojenditega.

Kirjeldus:

1 - Ohu viljapuhe; 2 - Ohu sissevdtt; 3 - Sissevdtu / vélisdhu temperatuuriandur; 4 - Sissevdtusiiibri ajam; 5 - GHE
(maasoojusvaheti) temperatuuriandur; 6 - GHE (maasoojusvaheti); 7 - GHE siibri ajam; 8 - Elektriline voi vesieelhoidi
termostaadiga; 9 - Moodaviigu (bypass) siibri ajam; 10 - Méo6daviik (bypass); 11 - Heitohu temperatuuriandur; 12 -
Viljatdmbeventilaator; 13 - Ristvoolu-, vastuvoolu- voi rootorsoojusvaheti; 14 - Sissepuhkeventilaator; 15 - Elektriline v6i
vesijdrelsoojendi termostaadiga; 16 - Freoon- v0i vesijdreljahuti termostaadiga; 17 - Véljatdmbedhu (ruumi)
temperatuuriandur; 18 - Viljatdmme (rest/plafoon); 19 - Sissepuhkedhu temperatuuriandur; 20 - Ohu sissepuhe; 21 -
Juhtpaneel; 22 - Ventileeritav ruum; 23 - Segamiskambri siibri ajam; 24 - Sisseehitatud kontrolleri moodul; 25 -
Sissevétufilter; 26 - Valjapuhesiibri ajam; 27 - Viljatdmbefilter; 28 - Ohukvaliteedi andur

15.1 Rootorsoojusvaheti kontrolleri tildine toopohimote

Kui kontroller on aktiveeritud, avatakse tditurmehhanismide (ajamite) abil sissepuhke- ja viljatdmbesiibrid ning
kaivitatakse sissepuhke- ja véljatdbmbeventilaatorid. Séltuvalt jahutus- voi kiittevajadusest ning madratud temperatuuri- ja
ajatingimuste tditmisest arvutab kontroller automaatselt sobiva rootorsoojusvaheti mootori juhtimisreZiimi, kdivitab
freoonjahuti voi jarelsoojendi (elektrilise vdi vesisoojendi) vai liilitab sisse kiitte-/jahutusseadme ning juhib seda vastavalt
hetkevajadusele. Kiilmumiskaitset (antifriisi) seda tiitipi soojusvaheti puhul tavaliselt ei kasutata.
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16 Tehnilised andmed

16.1 Pohimoodul

Toitepinge 230 VAC, 50 Hz
Omatarbimisvool * 0,04 A
Nimivool Maksimaalselt: 6 (6) A
REL1: 3 (3) A
REL2: 3 (3) A

OUT1-230 V: 6 (6) A
OUT2-230 V: 6 (6) A
OUT3-230 V: 6 (6) A

Tookeskkonna temperatuur

0...50°C

Hoistamistemperatuur

-25...+60°C

Suhteline 6huniiskus

5...85%, non-condensing

CT14 anduri mddétevahemik / tapsus

-40...+60°C / £2°C

Kruviklemmid, toide

Kaabli ristldige: 0,5 ... 2,5 mm?, pingutusmoment
0,4 Nm, isolatsiooni koorimispikkus 7...8 mm

Kruviklemmid, signaal

Kaabli ristldige: 0,25 ... 1,5 mm?, pingutusmoment
0,2 Nm, isolatsiooni koorimispikkus 7 mm

M&dtmed 150x100x34 mm (sealhulgas 9 mm vahepuksid)
Standard EN 60730-2-9, EN 60730-1
Tarkvaraklass A vastavalt standardile EN 60730-1

Kaitseaste (elektrilddgi eest)

Integreerimiseks | klassi seadmetesse

Maardumisaste

2.aste vastavalt standardile EN 60730-1

Kontrolleri toitmistuup

1.B vastavalt standardile EN 60730-1

Paigaldus Sisseehitatud
Impulss-taluvuspinge 2500V
Kaitseaste IP 00

" See on kontrolleri enda tarbitav vool. Koguvoolutarve séltub kontrolleriga Glhendatud seadmetest.
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16.2 Juhtpaneel SCP V1

Paneeli toide

5...12 VDC - otse kontrolleri pesast voi
Valisest toiteallikast.

Voéimsustarve

Tavaliselt 0,24W, max. 1,7W

Andmeside / Glekanne

- RS485 kontrolleriga,

2,4 GHz WIFI vastavalt standardile IEEE 802.11
B/G/N uhenduseks econetcloud.eu serveriga,

- BT v4.2 LE mobiilirakendusega

Tootingimused

0...40 °C, 5...85 %RH (mittekondenseeruv),
suletud vahese tolmuga ruumid

Klemmid Iselukustuv pistikihendus (Kiirliitmik).
Juhtme ristldige 0,25...1,5 mm?

Kaitseaste IP 20

Hoistamistemperatuur 0...65°C

Temperatuuri médtevahemik /
tapsus

5...35°C / £0,5°C

Temperatuuri husterees

0.2...5°C

Moo6tmed

80 x 80x 10 mm

Paigaldus

Seinale paigaldatav

Juhtpaneel ecoTOUCH T5 RT

Paneeli toide

5...12 VDC - otse kontrolleri pesast voi
valisest toiteallikast

Tarbitav vool (12 V toitepinge juures)

0,15 A

Andmeside kontrolleriga

RS485 (Modbus RTU protokoll)

2,4 GHz WIFI vastavalt standardile IEEE 802.11 B/G/N

Uhenduseks econetcloud.eu serveriga,
- BT v4.2 LE mobiilirakendusega

Ekraan Varviline, graafiline 800x480 p., puuteekraan
Kaitseaste IP 20
Tootemperatuur ...50°C

Hoiustamistemperatuur

...65°C

Suhteline 6huniiskus

0
0
5...85%, mittekondenseeruv
0

Temperatuuri méoétevahemik ...50°C
Temperatuuri reguleerimisvahemik 5...35°C
Husterees 0,2...5°C

Kruviklemmid

Kaabli ristldige: 0,15...1,5 mm2, pingutusmoment 0,23 Nm,

isolatsiooni koorimispikkus 7 mm
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Panel dimensions 148 x 97 x 23 mm
Standards EN 60730-2-9, EN 60730-1

Installation Wall mounted or standing alone

17 Ohufiltrid

Enne seadme esmakordset kdivitamist tuleb kontrollida filtrite seisukorda. Seadet ei tohi kaitada, kui filtrid on oluliselt
saastunud voi kui need on iildse paigaldamata!

Filtrite saastatuse seiremehhanism tuleks valida paigaldaja ja tootja toe koostd6s. Kontrolleri tootja pakub kolme
mehhanismi filtri saastatuse tuvastamiseks: taimeripdhine mehhanism, véliste rohuliilitite nditudel pdhinev mehhanism ning

diferentsiaalrdhu andurite néitudel pohinev mehhanism.

Soltuvalt seadme tootja seadistustest on paigaldusteenindusel spetsiaalse meniiii kaudu juurdepéds seadistustele, mis on
seotud saastatuse tuvastamise mehhanismide, filtriklassi parameetrite, saastumistingimuste méaaratlemise ja héirerezZiimi

aktiveerimisega.

Rohuliilitite ja/voi diferentsiaalrohu andurite ithendamine ja konfigureerimine peab toimuma vastavalt nende tootjate ja
seadme tootja soovitustele.

Siisteem ei tohi tootada pikema aja véltel saastunud filtritega, kuna see vGib kahjustada ventilaatorimootoreid.

Ie Filtreid tuleks vahetada v0i puhastada vastavalt seadme tootja soovitustele.

Ohu sissevdtu poolel on soovitatav kasutada vedrutagastusega drosselklappi, et sulgeda 8huvool, kui
kontroller on vélja liilitatud.
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18 Haired ja teavitused

AvariireZiimis td6tamine on lubatud ainult kasutaja jarelevalve all kuni hooldusté6taja saabumiseni ja vea
kdrvaldamiseni. Kui kasutaja jarelevalve ei ole vdimalik, tuleb kontroller vooluvorgust lahti iihendada.

Haire

Voimalik pohjus

Haire moju

Ekraan

Sissepuhkedhu temperatuuriandur on

Soojusvaheti tagune
temperatuuriandur on vigane.

Ejektori temperatuuriandur on vigane.

Sissevdtu temperatuuriandur
on vigane.

Valjapuhkedhu temperatuuriandur
on vigane.

GHE temperatuuriandur on vigane.

igane.

Andur on kahjustatud, valesti ihendatud véi
konfigureerimata.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne, paneeli t66 on
blokeeritud.

Pidevalt alates p&hjuse
markamisest.

Juhtiv temperatuuriandur on vigane.

Juhtreguleerimisandur on kahjustatud, valesti
Uhendatud vdi konfigureerimata.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne, paneeli t66 on
blokeeritud.

Pidevalt alates pohjuse
markamisest.

SAP haire - juhtpaneel on seiskunud
valise signaali tottu.

Tulekahjusignalisatsiooni paneeli signaal on
aktiivne.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne. SAP-toimingute
protseduur.

Pidevalt alates p&hjuse
markamisest.

Perioodiline hooldusvalp (Override
Control) laheneb.

Perioodiline hooldusvalp laheneb — votke
Uhendust tootja toega.

Hairesignaal.

Vahem kui 3 paeva lldise
hooldusvélba tahtajani.

Vajalik Uldine hooldus tootja
teenindusosakonna poolt.

Vajalik Uldine hooldus — vdtke Ghendust tootja
toega.

Hairesignaal, ALARM-véljund
aktiivne.

Kuni paigaldaja sisestab uue
hooldusvalba aja.

Ruumi puhutava hu temperatuur
margati olevat liiga kdrge.

Ruumi puhutava 6hu temperatuur margati
olevat liiga kdrge.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne, liigse temperatuuri
kaitseprotseduur.

Pidevalt alates pdhjuse markamises.

Sissepuhkedhu temperatuur margati
olevat liiga madal.

Ruumi puhutava 6hu temperatuur margati
olevat liiga madal.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne, madala temperatuuri
kaitseprotseduur.

Pidevalt alates pdhjuse markamises.

Vee eelsoojendi termostaat aktiivne.
Soojenemisprotseduur.

Tuvastati vee eelsoojendi termostaadi signaal
— soojenemisprotseduur on alanud.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne,
soojenemisprotseduur.

Pidevalt alates pohjuse markamises.

Teise veesoojendi termostaat
aktiivne. Soojenemisprotseduur.

Margati madalat temperatuuri voi teise
veesoojendi termostaadi signaali —
soojenemisprotseduur on alanud.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne,
soojenemisprotseduur.

Pidevalt alates pohjuse markamises.

Eelsoojendi véimalik llekuumenemine

Teatati elektrilise eelsoojendi termostaadi
rakendumisest. Voib vajada lahtestamist.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne, elektrikltte
héireprotseduur.

Pidevalt alates pdhjuse markamises.

Esmase elektrikittekeha
Ulekuumenemine — 3x termostaadi
rakendumine.

Esmase elektriklttekeha kdrge temperatuur —
termostaadi 3x rakendumine. Ohuvool on liiga
madal, kiittekeha termostaat voib vajada haire
kinnitamist.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne, elektrikltte tstkliline
héireprotseduur.

Pidevalt alates pdhjuse markamises.

Teise kittekeha vdimalik
tlekuumenemine.

Teatati elektrilise jareltulistaja termostaadi
rakendumisest. Voib vajada lahtestamist.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne, elektrikltte
haireprotseduur.

Pidevalt alates pohjuse markamises.

Teise elektriklittekeha
Ulekuumenemine — 3x termostaadi
rakendumine.

Teise elektrikittekeha kdrge temperatuur —
termostaadi 3x rakendumine. Ohuvool on liiga
madal, kiittekeha termostaat voib vajada haire
kinnitamist.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne, elektrikltte tsiikliline
héireprotseduur.

Pidevalt alates pdhjuse markamises.

Kittekeha termostaadi rakendumine.

Teatati elektriklittekeha termostaadi
rakendumisest. Voib vajada lahtestamist.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne, elektrikltte
héireprotseduur.

Pidevalt alates pdhjuse markamises.

Kittekeha termostaadi kolmekordne
rakendumine — vajalik kinnitus.

Elektriklttekeha kdrge temperatuur —
termostaadi 3x rakendumine. Ohuvool on liiga
madal, kiittekeha termostaat vdib vajada héire
kinnitamist.

Hairesignaal, elektrikutte
tslikliline haireprotseduur.

Pidevalt alates pdhjuse markamises.

Paigaldusseadete viga. Véimalik
seadete kustumine.

Seadete kustutamine voi kinnitamata jatmine
hooldusmendils.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne, paneeli t66 on
blokeeritud.

Pidevalt alates pohjuse markamises.

Viga juhtpaneeli tootja seadistustes.
Vdimalik seadete kustumine.

Seadete kustutamine véi kinnitamata jatmine
tootja menliis.

Hairesignaal, ALARM-valjund
aktiivne, paneeli t66 on
blokeeritud.

Pidevalt alates pdhjuse markamises.
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Autoriseerimata kaivitus — seade
blokeeritud

Autoriseerimata katse seadet kaivitada. Luku
eemaldamiseks votke lihendust
hooldusteenistusega.

Alarmsignaal, paneeli juhtimine
on keelatud ja lukustatud.

Pidevalt alates pdhjuse ilmnemisest

Side puudub kontrolleriga

Vaimalik kahjustus paneeli ja kontrollerit
Uhendavas andmesidekaablis.

Alarmsignaal, juhtpaneel jatkab
t66d.

Pidevalt alates pohjuse ilmnemisest

Sissepuhkedhu réhu- / vooluanduri
sideviga

Sideviga kontrolleri ja sissepuhkekanali
sisseehitatud anduri vahel. Anduri véimalik
kahjustus véi vale Ghendus.

Alarmsignaal, ALARM-valjund
aktiivne, juhtpaneel jatkab t66d.

Pidevalt alates pohjuse ilmnemisest

Valjatdmbedhu réhu- / vooluanduri
sideviga

Sideviga kontrolleri ja véljatdmbekanali
sisseehitatud anduri vahel. Anduri vdimalik
kahjustus véi vale Ghendus.

Alarmsignaal, ALARM-valjund
aktiivne, juhtpaneel jatkab t66d.

Pidevalt alates pdhjuse ilmnemisest

Sissepuhkefiltri vahetamise tahtaeg
laheneb

Filtri vahetamise tahtaeg laheneb. Sdltuvalt
seadistustest ostke uued filtrid voi votke

Pidevalt peale iimnemist, 16peb

Alarmsignaal. haire aktsepteerimisel.
Uhendust hooldusega.
o " o Filtri vahetamise tahtaeg laheneb. Soltuvalt Pidevalt peale iimnemist, I6peb
I\{iljatog'lbeﬂltn vahetamise tahtaeg seadistustest ostke uued filtrid véi vétke Alarmsignaal haire aktsepteerimisel.
ahenel :

Uhendust hooldusega.

Sissepuhkefiltri saastumine. Lilitage
seade valja ja vahetage filter.

Voimalik filtri saastumine sissepuhkekanalis.
Lilitage seade vélja ja vahetage filter.

Alarmsignaal, ALARM-valjund
aktiivne.

Pidevalt peale iimnemist. Parast
héire aktsepteerimist algab filtri
vahetus.

Valjatdmbefiltri saastumine. Lilitage
seade valja ja vahetage filter.

Vaimalik filtri saastumine véljatdmbekanalis.
Lilitage seade valja ja vahetage filter.

Alarmsignaal, ALARM-valjund
aktiivne.

Pidevalt peale iimnemist. Parast
héire aktsepteerimist algab filtri
vahetus.

Sissepuhkefiltri saastumine. Kutsuge
abi.

Voimalik filtri saastumine sissepuhkekanalis.
Kutsuge abi filtrite vahetamiseks.

Alarmsignaal, ALARM-valjund
aktiivne.

Pidevalt alates pohjuse ilmnemisest

Valjatdmbefiltri saastumine. Kutsuge
abi.

Vaimalik filtri saastumine valjatdmbekanalis.
Kutsuge abi filtrite vahetamiseks.

Alarmsignaal, ALARM-valjund
aktiivne.

Pidevalt alates pohjuse ilmnemisest

Filtri vahetamise protseduur

Filtri vahetamise protseduur on aktiivne, seade
on seiskunud.

Alarmsignaal, paneeli juhtimine
keelatud.

Pidevalt alates pohjuse ilmnemisest

Avariireziim — filtrid on ummistunud

Unhe filtri saastatus on (iletanud hairetaseme. See|
tuleb koheselt vélja vahetada.

Alarmsignaal, ALARM-valjund
aktiivne, filtri saastatuse haire.

Pidevalt alates pdhjuse ilmnemisest

Sissepuhkeventilaatori t66 kinnitus
puudub

Sissepuhkeventilaatori tédsignaal puudub.
Vaimalik mehaaniline kahjustus.

Alarmsignaal, paneeli juhtimine
keelatud.

Pidevalt peale iimnemist, [6peb
haire aktsepteerimisel.

Sissepuhkeventilaatori t66 kinnitus
puudub — kutsuge abi

Véimalik mehaaniline kahjustus. Lilitage
juhtpaneel vélja ja votke Ghendust
hooldusteenistusega.

Alarmsignaal, paneeli juhtimine
keelatud.

Pidevalt peale iimnemist, [6peb
haire aktsepteerimisel.

Valjatdmbeventilaatori t66 kinnitus
puudub

Signaal valjatdmbeventilaatorist puudub.
Vdimalik mehaaniline kahjustus.

Alarmsignaal, paneeli juhtimine
keelatud.

Pidevalt peale iimnemist, [6peb
haire aktsepteerimisel.

Véljatdmbeventilaatori t66 kinnitus
puudub — kutsuge abi

Signaal valjatdbmbeventilaatorist puudub. Lilitage
juhtpaneel vélja ja votke Ghendust
hooldusteenistusega.

Alarmsignaal, ALARM-valjund
aktiivne, paneeli juhtimine
keelatud.

Pidevalt peale iimnemist, [6peb
haire aktsepteerimisel.

Filtri saastatuse test. Arge lillitage

Filtrite seisukorra testimise protseduur on

Pidevalt alates pohjuse ilmnemisest

aktiivne. Arge liilitage seadet vélja enne testi i
seadet vlja. Bopu. 9 g J Alarmsignaal.

Andurilt puudub niiskusnait. Véimalik rike. Pidevalt alates pdhjuse ilmnemisest
Niiskusanduri viga Kontrollige anduri dhendust ja konfiguratsiooni. | Alarmsignaal.

Andurilt puudub CO2 nait. Véimalik rike. X . X X
€02 anduri viga Kontrollige anduri Ghendust ja konfiguratsiooni. | Alarmsignaal. Pidevalt alates pdhjuse iimnemisest
Multiplekser — sideviga Side multipleksermooduliga puudub. Vimalik Alarmsignaal. Pidevalt alates pohjuse ilmnemisest

rike, kontrollige Uhendust.

Fikseeritud vooluhulk — réhuanduri vig

Réhu nait puudub. Véimalik anduri rike.
Kontrollige plsiva vooluhulgu seadistust.

Alarmsignaal, juhtpaneel
piiratud min. vooluhulgale.

Pidevalt alates pohjuse ilmnemisest

Niiskustaseme néit puudub — puudub
Uhendus paneeliga

SCP-paneeli andurilt puudub nait paneeli ja
kontrolleri vahelise side puudumise tottu.

Alarmsignaal.

Pidevalt alates pohjuse ilmnemisest

Juhtiva temp. anduri viga (SCP-
paneel) — side puudumine

SCP-paneeli anduri ndidu puudumine paneeli ja
kontrolleri vahelise side puudumise tttu.

Alarmsignaal, juhtpaneel
piiratud min. vooluhulgale.

Pidevalt alates pdhjuse ilmnemisest
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. - . ) Uhe 8hukvaliteedi anduri viga aktiivse auto- Hairesignaal.
Auto-reziim — dhukvaliteedi reziimi ajal, ventilatsiooniseadme juhtimine Ventilatsiooniseadme juhtimise
andurite viga on piiratud miinimumini. piirang miinimumini.

Pidevalt alates p&hjuse
tuvastamisest.

19 Osade voi komponentide vahetamine

Varuosade ja komponentide tellimisel on oluline esitada vajalik teave nende andmesiltidelt.
Kontrolleri puhul on oluline teada selle seerianumbrit. Kui te seerianumbrit ei tea,

markige palun mudel, kontrolleri struktuur ja tootmisaasta.

Peakaitsme vahetamine

Enne kaitsme vahetamist tuleb kontrolleri elektrivarustus katkestada.

Valjundahelate kaitsmed tuleks valida vastavalt olemasolevale koormusele. Peakaitsme F1
standardvool on 6,3 A — kasutage 250 VAC, viivitusega (kaitsetttp T), keraamilist peakitset
moodtudega 85 mm x 20 mm. Kui ahelate kogukoormus on vaiksem,

on lubatud kasutada ka vaiksemat F1 kaitset.

F1 kaitsme vahetamine

F1 kaitsme eemaldamiseks tdstke kaitsme pesa lapiku kruvikeerajaga ules ja libistage
kaitse valja.

19.1 Toapaneeli vahetamine

Kui on vaja valja vahetada ainult toapaneel, kontrollige uue paneeli tarkvara thilduvust
kontrolleri mooduli tarkvaraga. Uhilduvus on tagatud, kui paneeli ja

mooduli esimene programmi number on sama.

Paneeli ja kontrolleri mooduli tarkvaraversioone saab vaadata vastavatest
l‘- parameetritest, mis asuvad info-menuu (Information menu)
alammenius ,,Tarkvara versioonid“ (Software versions).

Kontrolleri mooduli ja paneeli tarkvara uhildumatus voib pohjustada
ettearvamatuid vigu. Tootja ei vastuta rikete eest, mis on tingitud sellest,
et I6ppklient kasutab lGhildumatuid programme.
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19.2 Kontrolleri ja SCP_V paneeli tarkvarauuendus
Tarkvara vahetamine on voimalik ecoNEXT mobiilirakenduse kaudu.

Kontrolleri ja paneeli tarkvarauuenduse tegemiseks valige mobiilirakenduses tapsemate
seadete jaoks lilemine siimbol & ja sisestage tarkvarauuenduse parool. Mobiilseadme
kohalikku mallu peaks olema juba salvestatud uus tarkvara: mooduli jaoks failivormingus *.pfi ja
SCP-paneeli jaoks vormingus *.bin. Parast uuendusmenuusse sisenemist valige ja lisage
mobiilseadme malust uuendusfail kdigepealt peamise kontrolleri mooduli jaoks ning kinnitage
uuenduse kaivitamine, seejarel tehke sama paneeli faili ja muude kontrolleri mooduliga
uhendatud seadmete jaoks.

Kui tarkvarauuenduse faili Uleslaadimise protsess on |6ppenud, lilitab mobiilirakendus traadita
uhenduse kontrolleriga valja.

Vihje: enne uuendusfaili lisamist peab mobiilirakendusel olema Androidi seadetes lubatud
juurdepaas failihaldurile (file explorer). Mobiilirakendus véimaldab faile lisada mobiilseadme
kohalikust malust, kuid samuti otse pilvest, naiteks Google Drive'ist (vajalik on
internetilhendus).

Kui dige tarkvarauuenduse fail on valitud ja selle Ghilduvus kontrollitud, lisatakse see saadavate
uuendusfailide loendisse. Kdik failid salvestatakse rakenduse kohalikesse andmetesse. Kui
saadavate failide loend sisaldab aegunud véi enam mittevajalikke uuendusfaile, on olemas
failide kustutamise valik, millega saate valitud uuendusfailid eemaldada.

Konfiguratsiooni salvestamine/lugemine

Parast tootja voi paigaldaja parameetrite taseme parooli sisestamist on véimalik kontrolleri
parameetrite konfiguratsiooni mobiilseadme mallu salvestada voi sealt laadida.

Parast uuendust on vajalik taastada teenindusseaded (hooldusseaded) ja neid
l‘- kontrollida. Probleemide ilmnemisel on soovitatav taastada tehaseseaded ning
parast pikemat voolukatkestust sisestada jooksev konfiguratsioon.

Kontrolleri tarkvara ja paneeli tarkvara uhildumatus voib pohjustada
ettearvamatuid vigu. Tootja ei vastuta rikete eest, mis on tingitud sellest,
et I6ppklient kasutab Uhildumatuid programme.
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19.3 Seinale paigaldatav ventilatsiooniseade
(Piltidel on kujutatud seinale paigaldatavat seadet)

Esiluugi avamiseks tuleb kdepideme lukke p6drata veerand poo

Lukkude avamiseks keerake kaepidet seadme keskosa

' suunas.

Vasak lukusti Parem lukusti

(R N

Sulgemiseks asetage luuk tagasi oma kohale ja keerake
lukusteid vastassuunas. Luugi sulgemiseks vdib olla
vajalik sellele veidi peale suruda.

Hoiatus: Arvestage, et uks vdib luugi tihendi kilge "kinni kiiluda". Luugi lihtsamaks
vabastamiseks tehke see kdigepealt lahti Glemisest nurgast.

peavad tegutsema kvalifitseeritud isiku jarelevalve all. Lastele tuleb selgitada, et nad ei tohi

Hoiatus: Antud seadmega t66tamiseks peavad inimestel olema vajalikud oskused v&i nad
seadmega mangida.

Enne mis tahes juurdepadsu elektriihenduste karpidele tuleb

m toide vélja lUlitada, tdommates pistiku pistikupesast valja.

Elektrioht: Elektriithenduste karpe tohivad
avada ainult volitatud isikud.
Uhenduskarpide asukoht voib mudeliti
erineda.

Kui moni elektrikomponent on kahjustatud, peab ohtlike
olukordade véltimiseks selle vilja vahetama tootja,
edasimiitija vOi vastava kvalifikatsiooniga isik.
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19.3.1 Filtrite vahetamine

Filtreid tuleks vahetada iga 6, 9 v6i 12 kuu jarel.

Filtrid peaksid valja tulema ilma t66riistu
kasutamata.

Hoiatus: Ventilatsiooniseadme optimaalsete omaduste tagamiseks kasutage EnSy
originaalfiltreid.
Mitteoriginaalsete filtrite kasutamine piirab tootele antavat garantiid.

Ensy tootekoodid filtrikomplektidele on:
011460850-2
Filtrikomplekt ENSY AHU 200 + 300 B. F7: 120x280x94

011460862-2
Filtrikomplekt ENSY AHU 350 BV/BH + 400 BV/BH. F7: 165x370x94

011460876-2
Filtrikomplekt AHU 700 BV/1- BH/1. F7: 165x479x94
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19.3.3 Rootorsoojusvaheti hooldus ja puhastamine

Seda t60d peab tegema kvalifitseeritud isik.
Uhendage lahti 5-pooluseline pistik.

Saab ventilatsiooniseadmest vélja
tdmmata ilma tooriistu kasutamata.
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19.3.2 Ventilaatorite puhastamine
Seda t66d peab tegema kvalifitseeritud isik.

Enne ventilaatorite eemaldamist tuleb
peatoide vilja lllitada, tdmmates pistiku
pistikupesast valja, vdi programmeerida
ventilaatorid asendisse "AV" voi "OFF".

Uhendage lahti 3-pooluselised pistikud.

Séltuvalt ventilatsiooniseadme (AHU)
mudelist saab ventilaatorid seadmest vilja
tdmmata kas taiesti ilma tooriistadeta voi
tooriistade abil. Kui tooriistad on vajalikud,
kruvige lahti ventilaatoreid paigal hoidvad
fiksaatorkronsteinid.

MARKUS! Arge unustage fiksaatoreid
parast t66 Iopetamist tagasi panna.

Puhastage 6rna seebiveega.




Rootorsoojusvaheti saab puhastamiseks h&lpsasti osadeks votta, keerates s6ltuvalt ventilatsiooniseadme (AHU)
mudelist lahti seda koos hoidvad 12 voi 14 kruvi.

Puhastage osad 6rna seebiveega.

Hoiatus: Arge laske rootori
mootoril voi pistikul kokku
puutuda niiskuse/veega.

Hoiatus: Soojusvahetit v8ite samuti puhastada 6rna seebiveega. Arge kasutage ammoniaaki
sisaldavaid puhastusvahendeid, kuna need s66vitavad alumiiniumi ja muudavad rootorsoojusvaheti
varvi. Loputage kasidusiga ja kuivatage ettevaatlikult suruéhuga puhudes.

Veenduge, et kruvid on piisavalt tugevalt kinni keeratud, et need t66 kaigus lahti ei tuleks.

Kruvide pingutamiseks on soovitatav kasutada kruvikeerajat. Akukruvikeeraja kasutamisel veenduge, et
kasutate madalat p66rdemomenti, et véltida lehtmetallist osade keermete rikkumist.

Veendumaks, et ajamirihm seab end Gigesse asendisse, peate soojusvahetit diges suunas kasitsi moned tiirud
ringi keerama.

Seejarel pange see tagasi ventilatsiooniseadmesse. Veenduge, et rootorsoojusvaheti on korrektselt asetunud
koigisse seadmesisestesse juhikutesse. Vastasel juhul voib see pOhjustada slisteemis vibratsiooni ja
seadmesisest ohuleket.
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19.4 Ventilatsiooniseade AHU 200 KV/KH

( Piltidel on kujutatud mudel AHU-200 KV SLIM )

Olge ettevaatlik, sest uks vdib luugi tihendi kiilge kinni jaada. Luugi lihtsamaks
vabastamiseks tehke see esmalt lahti Ghest Glemisest nurgast.

kvalifitseeritud isiku jarelevalve all.

f Selle tootega tootaval isikul peavad olema vajalikud oskused voi ta peab tegutsema

Lapsi tuleb juhendada, et nad seadmega ei mangiks.

Kui teil on vaja seadme sisemusse padseda, peate esmalt eemaldama
koogimoobli esipaneeli (ukse), kui see on seadme esikiiljele
paigaldatud.

Nendel piltidel naete valge kattega kubuga ventilatsiooniseadet.
Saadaval on ka harjatud roostevabast terasest kubuga variandid.

Esiluugi avamiseks peate esmalt lahti keerama need 4 kruvi, mis asuvad
seadme igas nurgas.

Kui luuk paigaldatakse seadmele tagasi, pllidke kdigi 4 kruvi pingutamisel kasutada véimalikult sarnast
podrdemomenti (joudu).
Seejarel pange k66gimddbli esipaneel/uks tagasi oma kohale.
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Enne igasugust ligipddsu elektritihenduste karpidele tuleb
toide katkestada, tdmmates pistiku pistikupesast vilja.

Elektriiihenduste karpe tohivad avada ainult
volitatud isikud. Kui moni elektrikomponent
on kahjustatud, peab ohtlike olukordade
valtimiseks selle vélja vahetama tootja,
edasimiiiija voi kvalifitseeritud isik.

19.4.1 Filtrite vahetamine

Filtreid tuleks vahetada iga 6, 9 v&i 12 kuu tagant.

Filtrid tuleb valja tdmmata ilma tooriistu kasutamata.

Ventilatsiooniseadme optimaalsete
omaduste tagamiseks kasutage

EnSy originaalfiltreid.
Mitteoriginaalsete (jareletehtud)

filtrite kasutamine piirab toote garantiid.

Ensy artiklinumber filtrikomplektile on:
011460850-2

Filtritekomplekt ENSY AHU 200 + 300 B. F7:
120x280x94
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19.4.2  Ventilaatorite puhastamine

Seda t60d peab tegema kvalifitseeritud isik.

Enne ventilaatorite eemaldamist tuleb pea-toide
katkestada, tommates toitepistiku pistikupesast
vélja, v0i programmeerida ventilaatorid
asendisse "AV" voi "OFF".

Uhendage lahti 3-pooluselised pistikud.

Soltuvalt ventilatsiooniseadme (AHU) mudelist
saab ventilaatorid seadmest vélja tdmmata kas
tooriistu kasutamata voi todriistade abil.

Kui téoriistad on vajalikud, keerake lahti
ventilaatoreid hoidvad fiksaatorkronsteinid (stopporid).
MARKUS! Pidage meeles fiksaatorid pédrast

t60 10petamist tagasi paigaldada.

Puhastage orna seebi ja veega.

19.4.3 Rootorsoojusvaheti hooldus ja puhastamine

Seda t60d peab tegema kvalifitseeritud isik.
Uhendage lahti 5-pooluseline pistik.

Saab ventilatsiooniseadmest vdlja tdmmata ilma
tooriistu kasutamata.

MARKUS! Kubu kriimustamise viltimiseks tuleks
see enne rootorsoojusvaheti valjatdmbamist kinni
katta.

67



19.5 Pliidikubu kasutamine

SISSE / VALIA luliti allvalgustitele

Pliidikubu klapi kasutamine.

Lalitil on

see ei toimi
enne, kui on
moéddunud
asendist "Min"

vedrutagastus ja

Funktsioon puudub

Avab klapi. Maksimaalne
Taimer taimeri aeg 60 min
aktiveeritud

19.5.1 Pliidikubu LED-valgusti ja trafo vahetamine

Enne allvalgusti vahetamist lilitage
toide valja.

Kui valgusti ei toota, tuleb vilja
vahetada kogu valgusti pesa ja trafo.
Vahetamiseks peab esmalt eemaldama
neli pimekorki ja seejarel keerama lahti
neli kruvi, et vabastada kogu kate.

Suruge vedru sérmedega kokku, et
valgusti pesa libiseks kergemini labi
katte valja.

Valgusti ja trafo vahelised pistikud saab
Uksteisest lahti tdmmata.
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Vigase valgusti korral vahetatakse nii allvalgusti kui ka trafo uute osade
vastu.

Tehases paigaldatud originaal LED-valgusti

48mm Ensy tootekood:

260455-2 Allvalgusti LED 5W valge korpuse ja trafoga

: &
‘ n';‘s 260456-2 Allvalgusti LED 5W musta korpuse ja trafoga

19.5.2 Pliidikubu filtri vahetamine voi pesemine.

Eemaldage raamist, liikates lukustit filtri keskosa suuna:t 1 seebivees. Enne taga

(Ensy tootekood: 270081-2)
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19.6 Lakke paigaldatav AHU (ventilatsiooniseade)
(Piltidel on naidatud AHU laemudel)

Esiluugi avamiseks tuleb kdepideme lukke p6drata
veerand pooret

Lukkude avamiseks keerake votit seadme keskosa
suunas.

Vasak sulgur Parem sulgur

Selle toote kasutamiseks peavad
isikutel olema vajalikud oskused voi
nad peavad tegutsema

o kvalifitseeritud isiku jarelevalve all.

Lastele tuleb selgitada, et seadmega ei tohi
mangida.

Enne igasugust juurdepaasu elektriihenduste karpidele tuleb toide vooluvérgust lahti
Uhendada, tdmmates pistiku pistikupesast valja.

Elektrihenduste karpidele tohivad ligi paaseda ainult volitatud isikud.
(Joonisel on naidatud AHU-300/400 HH)

Kui moni elektrikomponent on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade valtimiseks vdlja vahetama tootja,
edasimiitija voi kvalifitseeritud isik.
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Luugil on kaks hinge, mis hoiavad seda pisivalt korpuse kiiljes. Kui seade on paigaldatud korgele lae alla, on
luugi allavétmisel kohustuslik kasutada teise inimese abi. Seda saab teha, keerates esiluugi Ghelt kiiljelt
lahti 1 kruvi ja libistades teise kiilje maha.

&
e

Turvatrossi saab esiluugi seest eemaldada, et luuki saaks avada voi eemaldada. Enne luugi
sulgemist tuleb turvatross tagasi paigaldada.

Sulgemiseks, parast luugi tagasi oma kohale asetamist, keerake sulgureid vastassuunas. Luugi sulgemiseks
voite sellele veidi survet avaldada.
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19.6.1 Filtri vahetamine.
Filtrid tuleks vahetada iga 6, 9 v6i 12 kuu jarel.
V6i rohuanduri* haire korral.

Enne filtrite eemaldamist peate iga lukustusklambri 2 kruvi pisut
lahti keerama. Likake klambrit endast eemale, et filtrid
vabastada.

Seejarel tuleks need eemaldada ilma tooriistu kasutamata.

Hoiatusmdirgi juures olev tekst: Ventilatsiooniseadme
optimaalsete omaduste tagamiseks kasutage EnSy
originaalfiltreid. Mitteoriginaalsete filtrite kasutamine
piirab toote garantiid.

Ensy filtrikomplekti tootekood on:

011460860-2 FILTRIKOMPLEKT ENSY AHU 300 Laemudel. F7:
140x240x94.

011460864-2 FILTRIKOMPLEKT ENSY AHU 400 Laemudel. F7:
247x285x94.

Uue filtri sisestamiseks peate esmalt klambrit endast eemale liikkama. Seejarel asetage filter oma kohale,
tdmmake klambrit enda poole ja pingutage klambri kruvid.

19.6.2 Ventilaatorite puhastamine.
Seda peab tegema kvalifitseeritud isik.

Enne ventilaatorite eemaldamist tuleb peatoide lahti
Uhendada, tdommates toitepistiku pistikupesast valja, voi
programmeerida ventilaatorid asendisse ,,AV” voi ,, OFF”.

Uhendage lahti 3-pooluselised pistikud.

Enne ventilaatorite eemaldamist peate esmalt lahti
keerama iga ventilaatori kaks kruvi, mis hoiavad
ventilaatorit diges asendis.

Seejarel saab ventilaatorid ventilatsiooniseadmest vilja
témmata ilma muid tooriistu vajamata. Kui ventilaator on
seadmesse tagasi pandud, veenduge, et kruvid on
pingutatud, et valtida nende t66tamise ajal lahtituleku
ohtu. Puhastage pehmetoimelise seebi ja veega.
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19.6.3 Rootorsoojusvaheti hooldus ja puhastamine

Seda peab tegema kvalifitseeritud isik.

Kui seade on paigaldatud kdrgele lae alla, vGib olla kasulik paluda teise inimese abi rootorsoojusvaheti diges
asendis hoidmiseks, kuni koik neli "turvakruvi" on lahti keeratud.

Saab ventilatsiooniseadmest valja tdmmata ilma tooriistu
vajamata. Rootorsoojusvahetit on puhastamiseks lihtne
eemaldada, keerates lahti 12 kruvi, mis seda koos hoiavad.

Puhastage osi pehmetoimelise seebi ja veega.

Uhendage lahti 5-pooluseline pistik ja seejarel keerake lahti need neli "turvakruvi", mis hoiavad

o rootorsoojusvahetit paigal.

(Joonisel on ndidatud AHU-300 HH, kuid
pdhimdte on sama mudelite AHU-300 HV ja
AHU-400 HH/HV puhul)

Arge laske rootori mootoril ega pistikul kokku puutuda
niiskuse/veega.

Soojusvahetit saate samuti puhastada pehmetoimelise seebi
ja veega. Arge kasutage ammoniaaki sisaldavaid
puhastusvahendeid, kuna need kahjustavad ja muudavad
rootorsoojusvaheti alumiiniumi varvi. Loputage kasidusiga ja
puhuge surudhuga ornalt puhtaks.

Veenduge, et kdik 12 kruvi on piisavalt
pingutatud, et need ei tuleks to6tamise ajal lahti.

Kruvide pingutamiseks kasutage eelistatavalt
kasikruvikeerajat. Elektrilise kruvikeeraja kasutamisel
veenduge, et kasutate madalat péérdemomenti, et valtida
lehtmetallosade keermete rikkumist.

Et veenduda ajamirihma iseseisvas digesse asendisse
kohandumises, peate soojusvahetit kasitsi méned p6orded
keerama. Seejarel sisestage see tagasi
ventilatsiooniseadmesse. Veenduge, et rootorsoojusvaheti on
korralikult sisestatud kodigisse seadmes olevatesse
juhikutesse. Kui mitte, vGib see pohjustada slisteemis
vibratsiooni ja seadmesisest dhuleket. Veenduge, et kdik neli
"turvakruvi" on pingutatud, nii et puudub oht nende
lahtitulekuks to6tamise ajal.
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